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Opée napomene

Infotainment sustav vam pruza
vrhunski sustav za informacije i
zabavu u automobilu.

Pomocu funkcija radijskog tunera,
mozete registrirati do 35 postaja na
sedam omiljenih stranica.

Za razlic¢ita valna podrudja, radio je
opremljen s petnaest automatski
dodjeljivih memorijskih mjesta.
Nadalje, 35 mjesta se moze
memorirati ru¢no (neovisno o valnom
podrudju).

Vanjske uredaje za spremanje
podataka, npr. iPod, USB uredaji ili
drugi pomoc¢ni uredaji, mozete
prikljuciti na Infotainment sustav kao
dodatne audio izvore, bilo kabelom il
koristeci Bluetooth.

Pomocéu komandi i izbornika sustava
Infotainment mozete upravljati
odobrenim aplikacijama pametnog
telefona, npr. aplikacijom za
navigaciju.

Infotainment sustav je dodatno
opremljen portalom za telefon koji
omogucéava udobnu i sigurnu
uporabu telefona u vozilu.

Osim toga, Infotainment sustav
mozete koristiti pomoc¢u komandi na
kolu upravljacu ili putem aplikacije za
prepoznavanje govora 'Siri Eyes
Free'.

Dobro osmisljene i oblikovane
komande, zaslon osjetljiv na dodir te
jasni prikazi, omoguc¢avaju vam
jednostavnu i intuitivnu kontrolu
sustava.

Napomena

Ovaj priru¢nik opisuje sve opcije i
znacCajke dostupne za razne
Infotainmenet sustave. Neki opisi,
uklju¢ujuci one za funkcije zaslona i
izbornika, mozda se ne odnose na
va$e vozilo zbog razliCite izvedbe
modela, specifikacija zemlje,
posebne opreme ili dodatne
opreme.
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Vazne informacije o upravljanju
i sigurnosti prometa

A Upozorenje

Infotainment sustav treba
upotrebljavati tako da se vozilom
uvijek moze sigurno upravljati.
Ako ste u nedoumici, zaustavite
vozilo i rukujte Infotainment
sustavom dok je ono zaustavljeno.

Radio prijem

Radio prijem moze biti poremecen

statiCkim smetnjama, bukom,

izobli¢enjem ili gubitkom prijema

zbog:

® promjene udaljenosti u odnosu na
odasiljac,

m viSepojasnim prijemom zbog
reflektiranja,

® zasjenjenja.

Funkcija za zastitu od
krade

Infotainment sustav opremljen je
elektroni¢kim sigurnosnim sustavom
u svrhu zastite od krade.

Stoga infotainment sustav radi samo
u vasem vozilu i za kradljivca je
beskoristan.
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Pregled elemenata upravljanja

Kontrolna plo¢a
2 3
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Audio Galerija Telefon
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Aplikacije Postavke
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Gumbi na zaslonu za pristup: pametnog telefona................. 31 II(_|
2 Audio : audio funkcije @ iskljucen zvuk .................. 11 | £,
% Galerija : funkcije slike i filma Sat i datum, temperatura okoline
. PodeSavanje sata i
& Tglefon : funkcije datuma, pogledajte
mobilnog telefona priruénik za vlasnika.
<0 Aplikacije : aplikacije @ tipka 13
pametnog telefona Pritisak: otvaranje
& Postavke : postavke sustava ?Oéeltnchg izbornli(ka2) 1 e
. . - pogledajte stavku
Indikatori funkcije Iy i Kratki pritisak: prihvacanje
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nacinarada .........ccceeveeinnnnn 49
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SRC (iZVOr) ..vveeeveiiiiiiiiiiiiiiees 11
Pritisnite: odabir izvora
ZVUKA ..o, 11

Dok je radio ukljucen:

okrenite prema gore /

prema dolje za odabir
sliedece/prethodne

memorirane radijske

POStaje ...oooeeiiiiis 21

Kad je vanjski uredaj

aktivan: okrenite prema
gore/dolje za odabir
sliedece/prethodne
pjesme/poglavlja/slike ........... 34

S aktivnim telefonskim

portalom i otvorenim

popisom poziva

(pogledajte stavku 1):

zakrenite prema gore/

dolje za odabir sljedece/
prethodne stavke u popisu
01074\ V7- [ 49

Dok je ukljucen portal

telefon i poziv je na

¢ekanju: okrenite prema
gore/dolje za prebacivanje
izmedu poziva .........c.ccceeee. 49

+

Pojacavanje glasnoce
Smanjivanje glasnoce
s

Pritisak: zavrSetak/
odbijanje poziva .................... 49

ili zatvaranje liste poziva ....... 49

ili iskljucivanje
prepoznavanja glasa .............

ili aktiviraj/deaktiviraj
funkciju potpunog

stiSavanja
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Koristenje

Elementi upravljanja
Infotainment sustavom se upravlja
putem funkcijskih tipki, zaslona
osjetljivog na dodir i izbornika
prikazanih na zaslonu.

Unosi se vrSe opcijski putem:

m srediSnje upravljacke jedinice na
plodi s instrumentima © 8,

® audio kontrola na kolu upravljaca
D 8,

m sustava prepoznavanja govora
D 43.

Ukljugivanje ili iskljuivanje
infotainment sustava
Pritisnite ®. Nakon ukljucivanja,

zadniji odabrani izvor Infotainment
sustava postaje aktivan.

Automatsko isklju€ivanje

Ako ste Infotainment sustav ukljucili
pritiskom na O, dok je kontakt bio
iskljuen, on ¢e se ponovno
automatski iskljuciti 10 minuta nakon
zadnjeg unosa korisnika.

PodeSavanje glasnoée

Pritisnite v ili A. Aktualna postavka se
pokazuje na zaslonu.

Opcijski, koriStenje zaslona
osjetljivog na dodir: pokazivac
glasnoce prstom pomicite u lijevo ili
desno.

Ako se Infotainment sustav ukljudi,
postavlja se zadnja odabrana
glasnoca, uz uvjet da je manja od
maksimalne glasnoce pri pokretanju.
Za detaljan opis &> 18.

Glasnoc¢a ovisno o brzini

Kada je aktivirana glasnoca ovisno o
brzini © 18 glasnoc¢a se automatski
prilagodava kako bi se kompenzirala
buka ceste i vjetra tijekom voznje.

Glasnoca obavijesti o prometu (TA)
Glasnoca obavijesti o prometu moze
se zasebno podesiti &> 18.

Potpuno stiSavanje

Pritisnite v ili A, a zatim na zaslonu
dodirnite gumb « u prikazanom
izborniku glasnoce.

Za ponistenje funkcije iskljucenja
zvuka: pritisnite v ili A. Ponovno se
postavlja zadnja odabrana glasnoca.

Ogranicenje glasnoce pri visokim
temperaturama

Pri vrlo visokim temperaturama u
unutrasnjosti vozila sustav
Infotainment ograni€ava maksimalnu
podesivu glasno¢u. Ako je potrebno,
glasnoc¢a se smanjuje automatski.

Nadini rada
Pritisnite tipku «+ za prikaz pocetnog
izbornika.

LA E ]
I S
Aty Dl T il
A &
Aphiccks Posbrediny

12:39

15°C 03128012 |
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Napomena

Za detaljan opis upotrebe izbornika
putem zaslona osjetljivog na dodir
©13.

Audio

Odaberite gumb Audio na zaslonu
kako biste otvorili glavni izbornik
posljednje odabranog audio nacina
rada.

Odaberite Izvor u najgornjem retku
izbornika kako biste otvorili padajuci

popis.

Za promjenu drugog audio nacina:
dodirnite jednu od stavki popisa.

Za detaljan opis:
= Funkcije radijskog tunera ©> 21

m Eksterni uredaji (USB, AUX,
Bluetooth) > 34.

Galerija

Odaberite gumb Galerija na zaslonu
kako biste otvorili glavni izbornik
posljednje odabranog nacina rada za
slike ili filmove.

Dodirnite lzvor u najgornjem retku
izbornika kako biste otvorili padajudi
popis.

o % bw oa ETIT R A

Za promjenu drugog nacina za slike ili
filmove: dodirnite jednu od stavki
popisa.

Za detaljan opis:

® Funkcije slike © 37

® Funkcije filma o> 39.

Telefon

Odaberite gumb Telefon na zaslonu
za uspostavljanje Bluetooth veze
izmedu Infotainment sustava i
mobilnog telefona.

Ako se veza ne moze uspostaviti,
prikazat ¢e se glavni izbornik nacina
rada telefona.

= o LR RS
t % o @ w

1
i
T
*
L
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Za detaljan opis koriStenja mobilnog
telefona putem Infotainment sustava
D 49.

Ako se nikakva veza ne moze
uspostaviti, prikazat ¢e se
odgovarajuca poruka. Za detaljan
opis pripreme i uspostavljanja
Bluetooth veze izmedu Infotainment
sustava i mobilnog telefona o 45.

Aplikacije

Odaberite gumb Aplikacije na
zaslonu kako biste otvorili izbornik za
odabir i pokretanje odobrenih
aplikacija pametnog telefona koje
podrzava Infotainment sustav.

Za detaljan opis © 3115 41.

Postavke

Odaberite gumb Postavke na zaslonu
za otvaranje izbornika raznih postavki
vezanih za sustav.

15C 2| |
Vrgeme | dasum ou owizemE e [
Poadanid 7a radg
Pratania spafir
Ptk T vouilo

JoTics fanguac) Hrvatshi * L

Vrijeme i datum i Postavki za vozilo
opisani su u priru¢niku za vlasnika.

Sve ostale postavke opisane su
prema temi u odgovarajuc¢im
poglavljima ovog priru¢nika.

Osnovno koristenje

Komande za upravljanje
izbornicima

Zaslon osjetljiv na dodir

Zaslon Infotainment sustava ima
povrSinu osjetljivu na dodir, koja
dopusta direktnu interakciju s
prikazanim komandama za
upravljanje izbornikom.

Na primjer, tipku na zaslonu mozete
aktivirati dodirom prsta, a polozaj
nekog pomic¢nog elementa na
zaslonu mozete promijeniti i
povlagenjem prstom.

Oprez

Nemojte prilikom upotrebe
zaslona osjetljivog na dodir
koristiti Siljaste ili tvrde predmete,
kao $to su kemijske olovke, olovke
itd.

4« tipka
Pritisnite tipku 4+ za pristup poCetnom
izborniku.
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Putem zaslona osjetljivog na dodir
tada mozete pristupiti drugim
izbornicima i funkcijama.

© gumb na zaslonu

Lisza P kntegorg
Ciruirn FM sl slareca
Poatavid lona

Prilikom koriStenja izbornika pritisnite
gumb © na zaslonu u
odgovaraju¢em podizborniku kako
biste se vratili na sljedecu visu razinu
izbornika.

KoriStenje izbornika (primjeri)

Biranje i aktiviranje tipke na zaslonu
ili stavke izbornika

Dodirnite tipku na zaslonu ili
odaberite stavku izbornika.
Aktivira se pripadajucéa funkcija
sustava, prikazuje se poruka ili se
otvara podizbornik s dodatnim
opcijama.

Poruke

Prije provodenja funkcije sustava
ponekad ce se pojaviti poruka s
pitanjem. Ako je potrebno, potvrdite
poruku ili odaberite jednu od opcija.



Uvod 15

L Brii

e i proiarul kel van?

Ca L]

Trabess Bt Uredag

Biranje i aktiviranje gumba na
zaslonu u poruci vrsi se na nacin
opisan za gumbe na zaslonu u
izborniku.

Pretrazivanje dugog popisa stavki
izbornika

Vrgsma: | datum 0163 03222 +
Prstanid T racio

Prostanid spajang

Prontini 2 vooio

e g Hivatski * L]

Ako su raspolozive i neke stavke koje

nisu prikazane na zaslonu, prikazuje

je traka za pomicanje.

Za pretrazivanje popisa stavki

izbornika:

® Dodirnite 4 ili v iznad ili ispod trake
za pomicanje
ili

m prstom povlacite pomiéni element
traka za pomicanje prema gore ili
dolje.

Prilagodavanje postavki

Dolje su prikazani i objasnjeni razliciti
tipovi postavki raspolozivi u razli¢itim
izbornicima za postavke.

Primjer: Prikaz postavki

I Jabra prvetier 2 = -

[F1 Kokt

Dodirnite - ili + ili pomaknite kliza¢ uz
odredenu postavku i podesite tu
postavku. Potvrdite svoj izbor
odabirom OK.

Napomena

U sljedecim su poglavljima radni
postupci za podeSavanje postavki
putem zaslona osjetljivog na dodir
opisani kao "...podesite...
postavke...".
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Primjer: Postavke radija

Primjer: opcija RDS

Primjer: popis kategorija DAB

TP glanneds £ » »
s o [0
s [V [
e | [+

o Postavke DAB kategorije

Za izbor jedne od raspolozivih opcija
ili postavljanje odredene vrijednosti,
dodirnite < ili > pokraj postavke.

Napomena

U sljede¢im poglavljima radni koraci
za prebacivanje na drugu opciju
putem zaslona osjetljivog na dodir
opisivat e se putem "...postavite
na...'naziv/vrijednost opcije'...".

Za ukljuCenje ili iskljuCenje ove opcije,
dodirnite Uklju€eno ili Iskljuceno uz
postavku.

Napomena

U sljedeéim poglavljima radni koraci
za prebacivanje na postavku
Ukljuceno ili Isklju¢eno putem
zaslona osjetljivog na dodir opisivat
¢e se kao "...postavite
na...Ukljuéeno..." li
"...postavite...na...Iskljuéeno...".

Dodirnite stavku s popisa kako biste
odabrali ili ponistili odabir opcije. Ako
odaberete stavku s popisa, u okviru
pored stavke pojavljuje se kvacica.

Napomena

U sljede¢im poglavljima radni koraci
za odabir opcije putem zaslona
osjetljivog na dodir opisivat ¢e se
putem "...odaberite...'naziv
opcije"...".
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Postavke tona

U izborniku postavki tona mogu se
postaviti karakteristike tona razli¢ito
za svako valno podrucje i svaki
vanjski izvor zvuka. Izborniku se
moze pristupiti sa svakog pojedinog
glavnog izbornika zvuka.

Za otvaranje izbornika postavki tona,
odaberite 1ZBO u najdonjem retku
odgovarajuceg glavnog izbornika.
Ako je potrebno, krecite se kroz popis
stavki izbornika i odaberite Postavki
tona. Prikazuje se odgovarajuci
izbornik.

EQ < P >

@
-
|

+ + |4+

ki @ —

EQ
(EQ: ekvalizator)

Koristite ovu postavku za optimiranje
tona za stil glazbe, na primjer RocKk il
Klasiéna.

Odaberite Zeljeni stil zvuka. Ako
odaberete Ruéno, mozete ruc¢no
podesiti sliedece postavke.

Bas

Putem ovih postavki istaknite ili
potisnite duboke frekvencije iz audio
uredaja.

Postavite Bas na vrijednost izmedu
-12i12.

Srednji

Putem ovih postavki istaknite ili
potisnite srednje frekvencije iz audio
izvora.

Postavite Sredniji na vrijednost
izmedu -12i 12.

Visoki

Putem ovih postavki istaknite ili
potisnite visoke frekvencije iz audio
uredaja.

Postavite Visoki na vrijednost izmedu
-12i12.

Pode8avanije balansa i regulatora
jacine

Koristite sliku s desne strane
izbornika za podeSavanje balansa i
regulatora jacine.

Kako biste odredili tocku u putni¢kom
prostoru gdje ¢e zvuk biti najjaci,
dodirnite odgovaraju¢e mjesto na
slici. Osim toga, mozete i prstom
pomaknuti crveni pokaziva¢ na
zeljeno mjesto.

Napomena

Postavke balansa i regulatora jacine
vrijede za sve audio izvore. Ne mogu
se zasebno podesavati za svaki
audio izvor.

Vraéanje na tvornicki zadane
postavke
Odaberite Izbrisi.

Spremanje trenutnih postavki
Odaberite OK.
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Postavke glasnocée

PodeSavanje maksimalne
glasnoce pri pokretanju
Pritisnite tipku 4« i zatim odaberite
dugme Postavke na zaslonu.
Listajte popis na Maks. po€etna
glasnoca.

Pompays ot kot LUiudiena :.'I
et D’ 2 Al [+,]

My, postein plasnola £ = >
VeE s i

D V00

Postavite Maks. po€etna glasnoéa na
vrijednost izmedu 13 37.

PodeSavanje glasnoce ovisno o
brzini

Pritisnite tipku 4« i zatim odaberite
dugme Postavke na zaslonu.

Odaberite Postavki za radio kako
biste prikazali odgovarajuci izbornik.

Pl it belegncs
RIS opeda

DB tpcm
Toraticn poatavios radsa

Za podesavanje stupnja podeSavanja
glasnoce postavite Automatska
glasnoéa na Iskljuéeno, Nisko,
Sredina ili Velik.

Isklju€eno: nema povecanja glasnoce
s porastom brzine.

Velik: maksimalno povecéanje
glasnoée s porastom brzine.

Prilagodavanje glasnoée
prometnih obavijesti

Glasnoca obavijesti o stanju u
prometu moze se zadati zasebno na
razinu neovisnu od razine "normalne"
glasnoce.

Pritisnite tipku 4 i zatim odaberite
dugme Postavke na zaslonu.
Odaberite Postavki za radio i zatim
RDS opcija za prikaz odgovarajuc¢eg
izbornika.

Postavite TP glasno¢a na vrijednost
izmedu 0 63.
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PodeSavanje glasno¢e melodije
zZvona

Pritisnite tipku < i zatim odaberite
dugme Postavke na zaslonu.

Odaberite Postavki spajanja kako
biste prikazali odgovarajuci izbornik.

Blusinoth postarvid
Promjeni Dvuk Dk Twulk Fecra 1+
Rasncds feona £ = >

Postavite Glashoce zvona na
vrijednost izmedu 0 i 63.

Ukljugivanie ili iskljuivanje
funkcije glasnoée bip signala
Ako je funkcija glasnoce bip signala
aktivirana, svako dodirivanje gumba

na zaslonu ili stavke izbornika
oznacava se bip signalom.

Pritisnite tipku 4 i zatim odaberite
dugme Postavke na zaslonu.
Listajte popis na Glasno¢a "bipa" za
dodir.

Promecarp e ok Uifubern -.i'l
Daritn "D’ 2 RO of

Wiy pombednin ganca & ] >

i iy

LN ]

Postavite funkciju na Ukljuéeno ili
Iskljueno.

Postavke sustava

Podesavanje jezika
Pritisnite tipku « i zatim odaberite
dugme Postavke na zaslonu.

Odaberite Jezici (language) kako
biste prikazali odgovarajuci izbornik.

= Engih (LK)

Francas

Za podeSavanije jezika izbornika:
dodirnite zeljeni jezik.
Ukljucivanje ili iskljucivanje
funkcije kretanja kroz tekst
Ako se na zaslonu prikazuje dugi
tekst, po njemu se mozete kretati
neprekidno ili ga jednom prije¢i uz
prikaz u skracenom obliku.
Pritisnite tipku < i zatim odaberite
dugme Postavke na zaslonu.
Listajte popis na Pomicanje kroz
tekst.
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Pomacanys oot iof Ukutenn '._'I
S T 2R o

M, postein plasncda € ] >

VI ey

Dma V0

Ako Zelite neprekidno kretanje kroz
tekst, postavite funkciju na Ukljueno.
Ako Zelite da se tekst krece u

blokovima, postavite ga na
Iskljuéeno.

Vraéanje na tvorni¢ki zadane
postavke

Sve postavke poput postavki
glasnoce i tona, popisa omiljenih
stavki ili popisa Bluetooth uredaja,
mozete ponovno postaviti na tvornicki
zadane postavke.

Pritisnite tipku 4 i zatim odaberite
dugme Postavke na zaslonu.

Odaberite Postavki za radio kako
biste prikazali odgovarajuci izbornik.

Pl it belegncs
RIS opeda

DB tpcm
Toraticn poatavios radsa

Za resetiranje svih postavki: dodirnite
Tvornika postavka radija i potvrdite
poruke koje se pojavljuju nakon toga.

Prikaz verzije sustava
Pritisnite tipku < i zatim odaberite
Postavke.

Krecite se kroz popis i odaberite
Verzija sistema.
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KoriStenje .......ccccvvvviiiiiiiiiieees 21
Trazenje postaje .......cccocvvveevnnnee. 21
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Izbornici valnog podruéja ............. 23
Radio data system (RDS) ............ 25
Digitalno emitiranje zvuka ............ 27

Koristenje

Aktiviranje radija

Pritisnite tipku 4 i zatim odaberite
dugme Audio na zaslonu. Prikazuje
se posljednje birani audio glavni
izbornik.

Za otvaranje padajuceg popisa,
odaberite lzvor.

Odaberite valno podrucje radija,

na primjer AM ili FM.

Primat ¢e se program zadnje
reproducirane postaje na odabranom
valnom podrucju.

Napomena

Za prikaz informacija na trenutno
aktivnoj radio postaji: dodirnite
zaslon.

Trazenje postaje

Automatsko trazenje postaje

Kratko dodirnite d ili DM, za
reproduciranje prethodne ili sliedece
postaje u memoriji postaja.

Ruéno trazenje postaje
Dodirnite e« ili DM i drzite. Otpustite
ih kada priblizno dosegnete trazenu
frekvenciju.
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Vrsi se trazenje sljedece postaje koja
se moze primati i automatski se
reproducira.

Napomena

Ruéno trazenje postaje: Ak radio ne
pronade postaju, automatski se
prebacuje na osjetljiviju razinu
trazenja. Ako jo$ uvijek ne moze
pronaci postaju, ponovno se
postavlja zadnja aktivna frekvencija.

Napomena

FM valno podrucje: kada je RDS
funkcija aktivirana, traze se samo
RDS postaje & 25 i kada je
aktivirana usluga prometnog radija
(TP), traze se samo postaje s
prometnim uslugama & 25.

PodeSavanje postaje

Dodirnite i zadrzite ili viSe puta
dodirnite <« ili » kako biste podesili
frekvenciju zeljene radio postaje.

Ako je Prikaz radijskih frekvencija u
izborniku Postavki za radio
(pogledajte donju napomenu)
postavljen na Ukljuéeno, nakon
dodirivanja «ili » prikazat ¢e se traka
za podeSavanje.

Sada mozete ru¢no podesavati ili
traziti radio postaje.

Napomena

Kako biste otvorili izbornik Postavki
za radio: pritisnite gumb <,
odaberite gumb na zaslonu
Postavke, a zatim odaberite stavku
izbornika Postavki za radio.

Liste automatskih

memorija

Postaje koje se najbolje primaju na
valnom podrucju mogu se traziti i
memorirati automatski putem funkcije
automatskog memoriranja.

Pioshe T 123 |
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Svako valno podrucje ima 3 liste
automatskih memorija (AS 1/3, AS
2/3 i AS 3/3), i na svaku od njih
mozete memorirati 5 postaja.

Napomena

Ako se kartica FAV prikazuje u
prvom planu: dodirnite AS na kartici
za prikaz listi automatskih memorija.

Napomena
Istaknuta je postaja koja se trenutno
prima.

Memoriranje postaja
Ako je potrebno, dodirnite karticu AS
za prikaz lista automatskih memorija.
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Dodirnite i zadrzite karticu AS na
nekoliko sekundi. Prikazuje se poruka
i postaje s najboljim prijemom u
aktivnom valnom podrucju spremaju
se u liste automatskih memorija.

Napomena

Ako nema postaja spremljenih na
popis postaja AS, popisi ¢e se
automatski azurirati nakon $Sto prvi
put odaberete karticu AS.

Pozivanje postaja

Ako je potrebno, dodirnite karticu AS
za prikaz lista automatskih memorija.
Ako je potrebno, dodirnite < ili >, za
biranje druge liste automatskih
memorija.

Odaberite unaprijed zadani gumb na
kojoj je spremljena zeljena radio
postaja.

Liste favorita

Postaje svih valnih podrucja se mogu
ruéno memorirati na liste favorita.

Ptuths I5C 128 |

Dostupno je sedam popisa favorita,
od kojih u svaki mozete memorirati
5 postaja.

Napomena

Ako se kartica AS prikazuje u prvom
planu: dodirnite FAV na kartici za
prikaz popisa omiljenih stavki.

Napomena
Istaknuta je postaja koja se trenutno
prima.

Memoriranje postaje

Ako je potrebno, dodirnite karticu
FAV za prikaz lista favorita.

Ako je potrebno, dodirnite < ili >, za
biranje druge liste favorita.

Za spremanije trenutno aktivne radio
postaje na zadani gumb na zaslonu:
dodirnite i zadrzite gumb na zaslonu
na nekoliko sekundi. Odgovarajuci
naziv postaje ili frekvencija se
prikazuju na gumbu na zaslonu.

Pozivanje postaja
Ako je potrebno, dodirnite karticu
FAV za prikaz lista favorita.

Ako je potrebno, dodirnite < ili >, za
biranje druge liste favorita.

Odaberite unaprijed zadani gumb na
kojoj je spremljena Zeljena radio
postaja.

Izbornici valnog podrucja

Alternativhe mogucnosti za odabir
postaje su dostupne putem izbornika
specifiCnih za valno podrucje.

Dodirnite 1ZBO u najdonjem retku
glavnog izbornika aktivnog radija, za
otvaranje posebnog podizbornika
odgovarajuc¢eg valnog podrucja.

Napomena
Sljedeci FM specifi¢ni zasloni su
prikazani kao primjeri.
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Lista favorita

Odaberite Lista favorita za prikaz svih
postaja trenutno spremljenih na popis
omiljenih stavki.

FM 5LVE Fav1-F1
FlIWDR 2 FaM1-F2
* FUWDR 3 Fa1-FY
FM WDR £ FAV1-Pd

FUMWDR 5 FAVI-FS ¥

Odaberite Zeljenu postaju.

Napomena
Trenutnu radio postaju oznacava
simbol B pored naziva postaje.

Liste postaja

U izborniku valnog podrucja,
odaberite popis postaja, na primjer
FM popis postaja. Prikazuju se sve
postaje koje mozete primati na
relevantnom valnom podrudju i u
trenutnom podrucju primanja.

Odaberite zeljenu postaju.

Napomena
Trenutnu radio postaju oznacava
simbol » pored naziva postaje.

Liste kategorije

Brojne radijske postaje emitiraju PTY
kod, koji oznacava tip programa
kojega emitiraju (na primjer vijesti).
Neke postaje mijenjaju i PTY kod
ovisno o sadrzaju koji se trenutno
emitira.

Infotainment sustav memorira ove
postaje, sortirane po tipu programa,
na odgovarajucoj listi kategorije.

Napomena

Stavka podizbornika popis
kategorija nije dostupna za AM
valno podrudje.

Za trazenje tipa programa Koji
definiraju postaje odaberite opciju
liste kategorije specificnu za valno
podrucje.
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Prikazuje se popis vrsti programa koji
su trenutno dostupni.

Napomena

Za DAB valno podrucje samo se

odabrane kategorije & 27

prikazuju na popisu kategorija.
Odaberite Zeljeni tip programa.

Prikazuje se lista postaja koje
emitiraju program odabranog tipa.

Odaberite Zeljenu postaju.
Napomena

Trenutnu radio postaju oznacava
simbol » pored naziva postaje.

AZuriranje lista postaja

Ako postaje, spremljene u popisu
postaja za odredeno valno podrudje,
viSe ne mozete primati, odaberite
odgovarajucu stavku izbornika kako
biste azurirali popis postaja u
izborniku valnog podrudja, na primjer
Obnovi FM listu stanica.

Napomena
Ako se azurira lista postaja na
specificnom valnom podrudju,
azurira se i odgovarajuca lista
kategorije.

Zapocinje trazenje postaja i prikazuje
se odgovarajuc¢a poruka. Nakon sto
pretrazivanje zavrsi, prikazat ¢e se
odgovarajuci popis postaja.

Napomena
Trenutnu radio postaju oznacava
simbol » pored naziva postaje.

Postavke tona

Detaljan opis Postavki tona izbornika
D 17.

Radio data system (RDS)

RDS je usluga FM postaja koja
znacajno olak$ava pronalazenje
zeljene postaje i njen prijem bez
problema.

Prednosti RDS-a

® Na zaslonu je umjesto frekvencije
prikazano ime programa postaje.

® Prilikom trazenja postaja
infotainment sustav odabire samo
RDS postaje.

m |nfotainment sustav uvijek odabire
najbolju frekvenciju prijema
odabrane postaje putem AF-a
(alternativna frekvencija).

m Qvisno o postaji koju primate,
Infotainment sustav prikazuje radio
tekst koji moze sadrzati, na primjer,
informacije o aktualnom programu.

Izbornik RDS opcija

Za otvaranje izbornika za RDS
konfiguraciju:

Pritisnite tipku < i zatim odaberite
dugme Postavke na zaslonu.
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Odaberite Postavki za radio i zatim
RDS opcija za prikaz odgovarajuceg
izbornika.

TP gliancds £ F. ] >

Y - |

-
Napomena

Ako je RDS postavljen na
Iskljuéeno, nece se prikazati sve
gore prikazane stavke izbornika.

Obavijesti o prometu (TA)
Postaje s uslugama prometnog radija
su RDS postaje koje Salju vijesti o
prometu. Ako je uklju¢ena usluga
obavijesti o stanju u prometu, prekida
se trenutno aktivna funkcija tijekom
trajanja obavijesti o prometu.

Ukljugivanje i isklju€ivanje obavijesti o
stanju u prometu

Postavite TA na Ukljuéeno ili
Iskljueno.

Ako je usluga pruzanja obavijesti o
stanju o prometu aktivna, na gornjoj
liniji svih glavnih izbornika prikazuje
se [TP]. Ako aktualna postaja nije
postaja s uslugama prometnog radija,
TP je zasivljen i automatski zapoc€inje
traZzenje sljiedece radio postaje s
uslugama prometnog radija. Cim se
pronade postaja koja ima uslugu
pruzanja obavijesti o stanju u
prometu, TP se oznacava. Ako se ne
pronade postaja koja daje obavijesti o
stanju u prometu, TP ostaje zasivljen.

Ako ne obavijesti o stanju u prometu
ne emitiraju na odgovarajucoj postaji,
prikazat ¢e se poruka.

Za prekid obavijesti i povratak na
prethodno aktiviranu funkciju:
odaberite Opozovi u poruci.

TP glasno¢a

Glasnoca obavijesti o stanju u
prometu moze se zadati na vrijednost
izmedu 0 63.

RDS konfiguracija
Postavite RDS na Uklju€eno ili
Iskljueno.

Radijski tekst

Ako je RDS funkcija aktiviran i RDS
postaja se trenutno prima, informacije
o trenutnom programu i glazbenom
broju koji se reproducira prikazuju se
ispod naziva programa.

Za prikaz ili skrivanje informacija
postavite Radijski tekst na Uklju¢eno
ili Iskljuéeno.

Regionalizacija

RDS postaje ponekad emitiraju
regionalno razliCite programe na
razli¢itim frekvencijama.

Postavite Regionalno na Ukljuéeno ili
Iskljuceno.

Ako je regionalizacija uklju¢ena,
biraju se alternativne frekvencije s
istim regionalnim programom prema
potrebi. Ako je regionalizacija
isklju¢ena, alternativne frekvencije
postaja se odabiru bez obzira na
regionalne programe.
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Zamrzavanje kretanja za PSN
Neke RDS postaje ne samo da
prikazuju naziv usluge programa
(PSN) na zaslonu vec i prikazuju
dodatne informacije o trenutnom
programu. Ako se prikazuju dodatne
informacije, naziv programa je
skriven.

Kako se dodatne informacije ne bi
prikazivale, postavite PSN zamrz.
scrolla na Ukljuéeno.

Digitalno emitiranje zvuka

Digitalno emitiranje zvuka (DAB) je
inovativni i univerzalni sustav
emitiranja.

DAB postaje su oznacene imenom
programa umjesto frekvencije
emitiranja.

Opc¢e napomene

m S DAB, nekoliko radio programa
(servisi) mogu se emitirati na jednoj
frekvenciji (ansambl).

m Osim visoke kvalitete digitalnih

audio servisa, DAB takoder moze
slati podatke povezane s

programom i mnogo drugih
podatkovnih servisa uklju€ujuci
informacije o putovanju i prometu.

Sve dok dani DAB prijemnik moze
primati signal koji Salje postaja za
emitiranje (Cak i ako je signal vrlo
slab), osigurana je reprodukcija
zvuka.

Nema iS€ezavanja signala
(slabljenje zvuka koje je tipi¢no za
AM ili FM prijem). DAB signal se
reproducira s konstantnom
glasnoc¢om.

Ako je DAB signal preslab da bi ga
prijemnik interpretirao, prijem se
prekida u potpunosti. To se moze
izbjec¢i aktiviranjem Serv. poveziv.
DAB i/ili Serv. poveziv. FM na
izborniku opcija za DAB (pogledajte
u nastavku).

Smetnje koje uzrokuju postaje koje
su na bliskoj frekvenciji (fenomen
koji je tipican za AM i FM prijem) se
ne dogadaju se kod DAB-a.

m Ako se DAB signal reflektira od
prirodnih prepreka ili zgrada,
kvaliteta prijema je poboljSana, dok
je AM ili FM prijem u takvim
slu€ajevima znacajno oslabljen.

m Kada je omogucen DAB prijem, FM
tuner Infotainment sustava ostaje
uklju€en u pozadini i neprekidno
trazi FM radijske postaje s najboljim
prijemom. Ako je uklju¢ena
znacCajka TP © 25, emitiraju se
informacije o stanju u prometu FM
radijske postaje €iji je signal
trenutacno najbolji. Iskljucite TO
ako ne zZelite da vam DAB prijem
prekidaju informacije o stanju u
prometu.

Izbornik DAB opcija

Za otvaranje izbornika za DAB
konfiguraciju:

Pritisnite tipku < i zatim odaberite
dugme Postavke na zaslonu.
Odaberite Postavki za radio i zatim
DAB opcija za prikaz odgovarajuceg
izbornika.
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Postavke DAB kategorije

Za odabir kategorija koje ¢e se
prikazati na DAB popis kategorija na
Izbornik DAB &> 23, odaberite
Postavke DAB kategorije. Prikazuje
se odgovarajuci izbornik.

Odaberite Sve ili odaberite i ponistite
odabir samo odredenih kategorija iz
dostupnih opcija.

Za potvrdu svojeg izbora, odaberite
OK.

DAB konfiguracija

U izborniku DAB opcija mogu se
postaviti znacajke koje se odnose na
DAB radio prijem.

Povezivanje usluge DAB

Ako je ova funkcija aktivirana, uredaj
se prebacuje na isti servis (program)
na drugom DAB ansamblu

(frekvenciji, ako je dostupna) kada je
DAB signal previSe slab da bi ga
prijemnik primio.

Postavite Serv. poveziv. DAB na
Ukljuceno ili Iskljuéeno.

Povezivanje usluge FM

Ako je ova funkcija aktivirana, uredaj
se prebacuje na odgovaraju¢u FM
postaju aktivne DAB usluge (ako je
dostupna) kada je DAB signal previse
slab da bi ga prijemnik primio.
Postavite Serv. poveziv. FM na
Ukljuceno ili Iskljuéeno.

Kompresija dinami¢kog raspona
Ako je ova funkcija aktivirana,
dinami¢ko podrucje DAB signala je
smanjeno. To znaci da se razina
glasnijih zvukova smanjuje, a razina
tiSih zvukova povecava. Stoga se
glasnoca infotainment sustava moze
zvukovi, bez da glasni zvukovi budu
preglasni.

Postavite Kontr. dinam. podr. na
Ukljuéeno ili Isklju&eno.



Odabir frekvencijskog pojasa

S ovom funkcijom mozete definirati
koja ¢e DAB valna podrucja primati
Infotainment sustav.

Odaberite Samo L-Band

(1452 - 1492 MHz, zemaljski i
satelitski radio) Samo Band llI
(174 - 240 MHz, zemaljski radio) ili
Oboje.

Radio text (Radio tekst)

Ako je ova funkcija aktivirana,
prikazuju se dodatne informacije o
programu koji se trenutno prima ili
glazbeni broj koji se trenutno
reproducira poput naslova, izvodaca,
vrste glazbe, vijesti ili obavijesti o
stanju u prometu.

Za prikaz ili skrivanje informacija
postavite Radijski tekst na Ukljuéeno
ili Isklju€eno.

Prikaz slajdova

Ako je ova funkcija aktivirana,
prikazuju se dodatne informacije o
programu koji se trenutno prima ili
glazbeni broj koji se trenutno
reproducira u obliku slika, grafickog
prikaza ili kratkih video isjeCaka.

Za prikaz ili skrivanje tih slika,
grafickih prikaza ili video isjeCaka
postavite Prikaz slajdova na
Ukljuceno ili Iskljuéeno.

Izbornim valnog podruéja
Dodirnite gumb 1ZBO na zaslonu u
donjem redu glavnog izbornika DAB-
a, za otvaranje podizbornika valnog
podrucja.

DAB obavijesti

Osim glazbenih programa, mnogo
DAB postaja emitiraju i obavijesti
raznih kategorija. Ako aktivirate neke
ili sve kategorije, DAB usluga koja se
trenutno prima se prekida nakon
objave tih kategorija.

Odaberite DAB poruke u izborniku

valnog podrucja DAB. Prikazuje se
popis kategorija.

w Niripirte

~ Spon ¥

Aktivirajte sve ili samo Zeljene
kategorije objava. Istovremeno se
mogu odabrati razli¢ite kategorije
obavijesti.

Trenutni program EPG

Mnoge DAB postaje nude i
elektronicki vodi¢ za program.
Elektronicki vodi¢ programa (EPG)
osigurava stalno azurirane
informacije o trenutnim i nadolaze¢im
programima.

Za prikaz informacije o trenutno
aktivnom programu, odaberite EPG
trenutni program.
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Popis postaja EPG

Popis EPG postaja sadrzi postaje
koje pruzaju elektronicki vodi¢ za
program.

SWHI RF D Nachmitag FikrTacye
* SWRI SR am kiitag lmacy:
DREDNG DREDNG Communt  inloomacie:

SWiRint Wiana EPG rdomacis.  rikoemacas
Koy EPG infemacia.  bkemacis | v

Za prikaz trenutnih i nadolazecih
programa odgovarajuce postaje,
odaberite Informacije uz naziv
postaje.

Intellitext

Funkcija Intellitext omogucuje prijem
dodatnih informacija poput najava,
financijskih informacija, sportskih
vijesti, vijesti i sl.

Odaberite jednu od kategorija i
odaberite posebnu stavku za prikaz
detaljnih informacija.

Info

Za prikaz detaljnih informacija na
trenutno aktivnoj DAB postaji
odaberite stavku Informacije
izbornika.
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Opée informacije

Na sredi$njoj konzoli ispod komandi
klima uredaja nalazi se AUX i USB
priklju¢ak za spajanje vanjskih audio
podatkovnih izvora.

Napomena

Prikljucci se uvijek moraju odrzavati

Cistim i suhima.
AUX ulaz
Mozete prikljuciti, na primjer, iPod ili
drugi pomo¢ni uredaj na AUX ulaz.
Nakon prikljuivanja na AUX ulaz,
audio signal pomoc¢nog uredaja Salje
se putem zvucnika Infotainment
sustava.

Postavke glasnoce i tona mogu se
podesiti putem Infotainment sustava.
Svim se drugim upravljackim
funkcijama mora upravljati putem
pomocnog uredaja.

Prikljugivanje uredaja

Za priklju¢ivanje pomoc¢nog uredaja
na AUX ulazni priklju¢ak Infotainment
sustava upotrijebite jedan od
sljedecih kabela:

3-polni za audio izvor, 4-polni za
filmski izvor.

A —

3 2 1
o o
4321

1 = Lijevi audio signal
2 = Desni audio signal

3 = Masa
4 = Video signal
AUX audio funkcija

Infotainment sustav moze
reproducirati glazbene datoteke s
pomocénih uredaja, npr. pametni
telefon ili iPod/iPhone ureda;.



32 Eksterni uredaiji

AUX funkcija za filmove

Infotainment sustav moze
reproducirati filmove s pomoc¢nih
uredaja, npr. pametni telefon ili iPod/
iPhone ureda;.

Napomena

Kako biste koristili funkciju gledanja
filmova pomocu iPod/iPhone
uredaja, prikljucite uredaj iskljuc¢ivo
na AUX priklju¢ak. Stalna veza ne
moze se uspostaviti putem USB
prikljucka.

USB prikljugak

Na USB priklju¢ak mozete prikljuciti
MP3 uredaj, USB memoriju, SD
karticu (putem USB prikljucka/
adaptera), iPod ili pametni telefon.

Ako su povezani s USB ulazom,
razne funkcije gore navedenih
uredaja mogu se regulirati putem
komandi i izbornika sustava
Infotainment.

Napomena

Infotainment sustav ne podrzava
sve modele MP3 uredaja, USB
memorije, SD kartice, iPoda ili
pametnih telefona.

Priklju¢ivanje/odvajanje uredaja
Prikljucite USB uredaj ili iPod na USB
priklju¢ak. Za iPod upotrijebite
odgovarajuci kabel za povezivanje.
Funkcija glazbe automatski
zapocinje.
Napomena
Ako prikljucite USB uredaj ili iPod
koji se ne mogu procitati, prikazat ¢e
se odgovarajuéa poruka o pogresci i
Infotainment sustav ¢e se
automatski prebaciti na prethodnu
funkciju.

Za odvajanje USB uredaja ili iPod
uredaja odaberite drugu funkciju te
uklonite USB uredaj.

Oprez

Izbjegavajte odvajanje uredaja
tijekom trajanja reprodukcije. To bi
moglo oStetiti uredaj ili sustav
Infotainment.

USB audio funkcija

Infotainment sustav moze
reproducirati glazbene datoteke s
USB uredaja poput iPod/iPhone
proizvoda.

USB funkcija za slike

Infotainment sustav moze prikazati
slike koje se nalaze na USB
uredajima.

USB funkcija za filmove

Infotainment sustav moze
reproducirati filmove koji se nalaze na
USB uredajima.

Napomena

Kako biste koristili funkciju gledanja
filmova pomocu iPod/iPhone
uredaja, prikljucite uredaj iskljucivo
na AUX priklju€ak. Stalna veza ne
moze se uspostaviti putem USB
prikljucka.
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Bluetooth

Audio uredaji s funkcijom Bluetooth
(npr. mobiteli s glazbom, MP3 uredaji
s funkcijom Bluetooth itd.), koji
podrzavaju muzicke profile Bluetooth
A2DP i AVRCP, mogu biti bezi¢no
priklju¢eni na Infotainment sustav.

Prikljucivanje uredaja
Za detaljan opis o Bluetooth
povezivanju > 46.

Bluetooth audio funkcija
Infotainment sustav moze
reproducirati glazbene datoteke s
Bluetooth uredaja, npr. pametni
telefon ili iPod/iPhone uredaj.

Podrska za aplikacije pametnih
telefona

Funkcija Aplikacije Infotainment
sustava omogucuje pristup
odobrenim aplikacijama pametnog
telefona. Infotainment sustav
odobrava azuriranja aplikacija ¢im
postanu dostupne.

Prije koriStenja odobrene aplikacije
putem komanda i izbornika
Infotainment sustava, dotiCna se
aplikacija mora instalirati putem
pametnog telefona.

Slijedite upute s pametnog telefona
prilikom instaliranja odobrene
aplikacije pametnog telefona.

Formati i mape datoteka
Maksimalni kapacitet uredaja koji
podrzava Infotainment sustav iznosi
2500 glazbenih datoteka,

2500 datoteka slika, 250 datoteka
filmova, 2500 mapa i 10 stupnjeva
strukture mapa. Podrzani su jedino
sustavi formatirani u datote€nom
sustavu FAT16/FAT32.

Napomena

Neke se datoteke mozda nece
ispravno reproducirati. Tome bi
mogao biti razlog razli€iti format
snimanja ili stanje datoteke.

Datoteke s internetskih ducana na
koje se primjenjuje upravljanje
digitalnim pravima ne mogu se
reproducirati.

Infotainment sustav moze
reproducirati sliede¢e audio, slikovne
i flmske datoteke spremljene na
eksternim uredajima.

Audio datoteke

Formati audio datoteka koji se mogu
reproducirati su .mp3, .wma, .0ogg

i .wav.

Tijekom reprodukcije datoteke s
informacijama s oznakom ID3,
Infotainment sustav moze prikazati
informacije, npr. o naslovu pjesme i
izvodacu.

Datoteke slika

Formati datoteka sa slikama koje se
mogu prikazati su .jpg, .bmp, .png

i .gif.

.jpg datoteke moraju imati veli¢inu od
64 do 5000 piksela u Sirinu i 64 do
5000 piksela u visinu.

.bmp, .png i .gif datoteke moraju imati
sljedeée dimenzije: 64 do

1024 piksela u Sirinu i 64 do

1024 piksela u visinu.
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Datoteke filmova

Formati datoteka s filmovima koji se
mogu reproducirati

su .avi, .mpg, .mp4, .divx, .xvid
i.wmv.

Razlucivost datoteka mora biti u
rasponu od 720 piksela u Sirinu i
576 piksela u visinu. Omjer okvira
mora biti maniji od 30 fps.

Kodeki koji se mogu Koristiti su divx,
xvid, mpeg-1, mpeg-4 (mpg4, mp42,
mp43) i wmv9 (wmva3).

Audio formati koji se mogu
reproducirati su .mp3, .ac3, .aac

i .wma.

Format podnaslova koji se moze
reproducirati je .smi.

Reprodukcija zvuka
Pomo¢éni uredaj

Aktivacija AUX funkcije

Ako pomocni ureda;j jos nije prikljucen
na Infotainment sustav, prikljucite
uredaj © 31. Prikazuje se AUX audio
izbornik i reprodukcija audio zapisa
pocinje automatski.

Ako je pomocéni uredaj veé prikljucen:
Ako je potrebno, pritisnite tipku « te
odaberite gumb na zaslonu Audio
kako biste otvorili posljednje odabrani
audiozapis.

Ako je potrebno, odaberite Izvor kako
biste otvorili padajuci popis te
odaberite AUX, za otvaranje
odgovarajuc¢eg glavnog audio
izbornika.

Reprodukcija audiozapisa zapocinje
automatski.

N

Btudne WC 2% |

AUX repr. glazbe

f.’l" Postaki lona

Promjena postavki tona

Odaberite & Postavki tona kako biste
otvorili odgovarajuci izbornik. Za
detaljan opis > 17.

Napomena

Postavke glasnoce i tona mogu se
podesiti putem sustava
Infotainment. Svim se drugim
funkcijama mora upravljati putem
pomoc¢nog uredaja.

USB uredaj i iPod

Aktivacija USB uredaja ili iPod
funkcije

Ako USB uredaj ili iPod jos nije
priklju¢en na Infotainment sustav,
prikljucite uredaj © 31. Prikazuje se
odgovarajuci audio glavni izbornik i
reprodukcija audio zapisa pocinje
automatski.

Ako je USB uredaij ili iPod veé
prikljuéen:

Ako je potrebno, pritisnite tipku < te
odaberite gumb na zaslonu Audio
kako biste otvorili posljednje odabrani
audiozapis.
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Ako je potrebno, odaberite Izvor kako
biste otvorili padajuéi popis te
odaberite USB, za otvaranje
odgovarajuceg glavnog audio
izbornika.

Reprodukcija audiozapisa zapocinje
automatski.

wHoEEs BT 2% |

Leave me now

Tr Farvouriio | Bt of

Napomena

Prikazuju se naslovnice albuma ako
su uklju¢ene u audio datoteku,

na primjer MP3 datoteku.

Prekid i nastavak reprodukcije
Za prekid reprodukcije, dodirnite 1.
Gumb na zaslonu mijenja se u ».

Za nastavak reprodukcije, dodirnite
».

Reprodukcija sljedeéeg ili prethodnog
zapisa

Za reproduciranje sljedeceg naslova,
dodirnite PM.

Dodirnite 44 unutar prve 2 sekunde
reproduciranja naslova kako biste se
vratili na prethodni naslov.

Povratak na pocetak trenutnog
zapisa

Dodirnite 44 nakon 2 sekunde
reproduciranja naslova.

Brzo premotavanje prema naprijed i
natrag

Dodirnite 4 ili ¥ i drzite. Otpustite,
za povratak na normalan nacin
reprodukcije.

Mozete i prstom pomaknuti pokazivaé
koji prikazuje polozaj trenutnog
zapisa u lijevo ili desno.

Ponovljena reprodukcija zapisa
Vise puta dodirnite &> kako biste
odabrali jednu od sljedecih opcija.

1 = Ponavlja se
reproduciranje
trenutnog naslova.

Svi = Svi naslovi na
uredaju ponovljeno

. se reproduciraju.

ISKLJUCENO = Normalan nacin

reprodukcije.

Nasumiéna reprodukcija zapisa

ViSe puta dodirnite & kako biste

ukljugili ili iskljugili funkciju.

UKLJUCENO = Svi naslovi na
uredaju
reproduciraju se
nasumicnim

. redoslijedom.

ISKLJUCENO = Normalan nacin

reprodukcije.

Pregled informacija

Za prikaz informacija o zapisu koji se
trenutno reproducira dodirnite zaslon.
Prikazuje se poruka pokazujuéi
informacije, na primjer o naslovu,
umjetniku ili albumu, spremljenima uz
naslov na traci.



36 Eksterni uredaiji

KoriStenje izbornika glazbe

Za otvaranje odgovarajuceg
glazbenog izbornika, dodirnite IZBO.
Prikazuju se razli¢ite kategorije u
kojima su naslovi sortirani, na primjer
Direktoriji, |zvodaéi ili Albumi.

S0 plesme (25)

Dhvgdori (2
Lol
Al [2)

Vrade (T ) L

Odaberite zeljenu kategoriju,
podkategoriju (ako je dostupna), a
zatim odaberite zapis.

Promjena postavki tona

Odaberite Postavki tona kako biste
otvorili odgovarajuci izbornik. Za
detaljan opis » 17.

Bluetooth glazba

Aktiviranje funkcije Bluetooth glazbe
Ako Bluetooth uredaj jo$ nije
priklju¢en na Infotainment sustav,
uspostavite Bluetooth vezu © 46, a
zatim nastavite prema sljedecem
opisu.

Ako je Bluetooth uredaj veé
prikljucen:

Ako je potrebno, pritisnite tipku « te
odaberite gumb na zaslonu Audio
kako biste otvorili posljednje odabrani
audiozapis.

Ako je potrebno, odaberite Izvor kako
biste otvorili padajuci popis te
odaberite Bluetooth, za otvaranje
odgovarajuceg glavnog audio
izbornika.

Reprodukcija audiozapisa zapocinje
automatski.

mioshe T 123 |

N

Leave me now

Tha Favourdes  Dius Vidmo B-ddon

WOl g e G

Prekid i nastavak reprodukcije
Za prekid reprodukcije, dodirnite 1.
Gumb na zaslonu mijenja se u ».

Za nastavak reprodukcije, dodirnite
»>.

Reprodukcija sljedeéegili prethodnog
zapisa

Za reproduciranje sljedeceg naslova,
dodirnite PM.

Dodirnite 44 unutar prve 2 sekunde
reproduciranja naslova kako biste se
vratili na prethodni naslov.
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Povratak na pocetak trenutnog
zapisa

Dodirnite 144 nakon 2 sekunde
reproduciranja naslova.

Brzo premotavanje prema naprijed i
natrag

Dodirnite 4d ili PP i drzite. Otpustite,
za povratak na normalan nacin
reprodukcije.

Ponovljena reprodukcija zapisa ili
datoteke

ViSe puta dodirnite & kako biste

odabrali jednu od sljedecih opcija.

1 = Ponavlja se
reproduciranje
trenutnog naslova.

SVI = Svi naslovi na
uredaju ponovljeno

. se reproduciraju.

ISKLJUCENO = Normalan nacin

reprodukcije.

Nasumicna reprodukcija datoteke
Vise puta dodirnite & kako biste
ukljugili ili iskljugili funkciju.

UKLJUCENO = Svi naslovi na
uredaju
reproduciraju se
nasumicénim
redoslijedom.

ISKLJUCENO = Normalan nagin

reprodukcije.

Napomena

Ovisno o mobilnom telefonu, neke
od ovih funkcija mozda nece biti
dostupne.

Promjena postavki tona

Odaberite # kako biste otvorili
izbornik Postavki tona. Za detaljan
opis © 17.

Prikaz slika
Mozete gledati slike s USB uredaja.

Napomena

Radi vase sigurnosti, neke funkcije
nisu omogucene dok se vozilo
krece.

Ako USB uredaj jos nije prikljuéen na
Infotainment sustav, prikljuCite uredaj
© 31, a zatim nastavite prema
sliedecem opisu.

Ako je USB uredaj ve¢ prikljucen:

Ako je potrebno, pritisnite tipku « te
odaberite gumb na zaslonu Galerija
kako biste otvorili posljednje odabrani
glavni izbornik filma ili slike.

Ako je potrebno, odaberite Izvor kako
biste otvorili padajuci popis te
odaberite USB (Slika), za otvaranje
odgovarajuc¢eg glavnog izbornika.

Slika se automatski prikazuje.

TIILE =

EEN

Dodirnite zaslon kako biste pregledali
sliku preko cijelog zaslona. Ponovno
dodirnite gumb na zaslonu kako biste
napustili nacin prikaza preko cijelog
zaslona.
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Prikaz sljededée ili prethodne
slike

Dodirnite M kako biste vidjeli sliedecu
sliku.

Dodirnite € kako biste vidjeli
prethodnu sliku.

Okretanje slike

Dodirnite 0 ili O kako biste zakrenuli
sliku u smjeru kazaljke na satu iliu
suprotnom smjeru od kazaljke na
satu.

Prikaz slajdova

Dodirnite ©1, za prikaz slika
spremljenih na USB uredaju u obliku
slajdova.

Dodirnite zaslon kako biste prekinuli
prikaz slajdova.

Poveéanje slike

Dodirnite & jednom ili nekoliko puta
kako biste povecali sliku, odnosno
vratili je na njezinu originalnu veli€inu.

Koristenje izbornika slika
Dodirnite IZBO, za otvaranje USB
Izbornik za foto.

Popis fofo dadotela ()

Sortira 9o rariivy

Sorties) 2o et

Tesj. prkars diipicna & L b

Prilciz saiemg. Uidusbana m L
Popis foto datoteka

Prikazuju se svi popisi s datotekama
slika. Potrazite sliku koju zelite
prikazati i odaberite je.

*  Biye mourdars po

Gopin ks, brvp
Pinik Aoy gl

Wy Farcuries

-
o

Ako jednom dodirnete naziv datoteke
slike, pored popisa datoteke prikazat
¢e se manja slika pregleda. Ako ju
dodirnete jo$ jednom ili ako
odaberete I ispod pregleda slike,
slika ¢e se prikazati na glavnom
izborniku.

Sortiraj po naslovu
Prikazuje se popis svih datoteka slika
prema abecednom redu.

Sortiraj po datumu

Prikazuje se popis svih datoteka slika
sortiranih prema datumu, pocevsi od
najnovije.

Traj. prikaza slajdova
Podesite vremenski slijed u kojem se
slika prikazuje u prikazu slajdova.

Prikaz sat/temp.

Ako Zelite prikaz sata i temperature
preko cijelog zaslona, Prikaz sat/
temp. postavite na Ukljuéeno.

Prikazi postavki
Podesite svjetlinu i kontrast prikaza
slike.
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I Jabwa orvetierna 2 = +

[0 Koeteast 0| =

Postavite Jacina osvjetljenja na
vrijednost izmedu -9i 9.

Postavite Kontrast na vrijednost
izmedu -15i 15.

Reprodukcija filmova

Filmove mozete gledati putem
pomocnog uredaja priklju¢enog na
AUX ulaz ili s USB uredaja
priklju¢enog na USB prikljucak.

Napomena

Kako biste koristili funkciju gledanja
filmova pomocu iPod/iPhone
uredaja, prikljucite ureda;j iskljucivo

na AUX priklju¢ak. Stalna veza ne
moze se uspostaviti putem USB
prikljucka.

Napomena

Radi vase sigurnosti, funkcija
gledanja filmova nije dostupna
tijekom voznje.

Pomo¢ni uredaj

Aktivacija AUX funkcije

Ako pomocni uredaj jos nije prikljucen
na Infotainment sustav, prikljucite
uredaj » 31. Prikazuje se izbornik
filmova putem AUX prikljucka i
reprodukcija datoteka s filmovima
pocinje automatski.

Ako je pomocéni uredaj ve¢ prikljuéen:
Ako je potrebno, pritisnite tipku < te
odaberite gumb na zaslonu Galerija

kako biste otvorili posljednje odabrani
glavni izbornik filma ili slike.

Ako je potrebno, odaberite Izvor kako
biste otvorili padajuéi popis te
odaberite AUX (Film), za otvaranje
odgovarajuceg glavnog izbornika.

Reprodukcija datoteka s filmovima
zapocinje automatski.

FiHiEe WG 12w |

Napomena

Osim podesavanja glasnoce, tona i
prikaza, svim funkcijama se mora
upravljati putem dodatnog uredaja.

Upotreba izbornika filmova putem
AUX prikljuka

Dodirnite IZBO, za otvaranje AUX
Izbornik filma.

Detaljnije informacije o dostupnim
postavkama potrazite pod
odgovarajuc¢im opisima za USB
uredaje u nastavku.
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USB uredaj

Aktivacija funkcije USB uredaja

Ako USB uredaj jos nije prikljuc¢en na
Infotainment sustav, prikljucite uredaj
o 31, a zatim nastavite prema
sliedec¢em opisu.

Ako je USB uredaj vec prikljuen:

Ako je potrebno, pritisnite tipku < te
odaberite gumb na zaslonu Galerija
kako biste otvorili posljednje odabrani
glavni izbornik filma ili slike.

Ako je potrebno, odaberite Izvor kako
biste otvorili padajuci popis te
odaberite USB (Film), za otvaranje
odgovarajuceg glavnog izbornika.

Reprodukcija datoteka s filmovima
zapocinje automatski.

Prekid i nastavak reprodukcije
Za prekid reprodukcije, dodirnite 1I.
Gumb na zaslonu mijenja se u ».

Za nastavak reprodukcije, dodirnite
>

Reprodukcija sljedeéeg ili prethodnog
zapisa

Za reproduciranje sljedeceg filma,
dodirnite M.

Dodirnite € unutar prvih 5 sekundi

reproduciranja filma kako biste se
vratili na prethodni film.

Povratak na poGetak trenutnog filma
Dodirnite € nakon 5 sekundi
reproduciranja filma.

Brzo premotavanje prema naprijed i
natrag

Dodirnite i ili M i drzite. Otpustite, za
povratak na normalan nacin
reprodukcije.

Prikaz preko cijelog zaslona

Za prelazak na prikaz preko Citavog
zaslona, dodirnite -&. Ponovno
dodirnite gumb na zaslonu kako biste
napustili nacin prikaza preko cijelog
zaslona.

Upotreba izbornika filmova putem
USB prikljucka

Za otvaranje izbornika USB filmova,
dodirnite 1ZBO.
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Popis Smsich datobeia |5

Priat saeeep | e T 4 Jatra ovjetienia | — +
Pribals postandd (7 Kot = =
Poritirvki bory
O
Popis filmskih datoteka Postavite Jacina osvjetljenja na

Prikazuju se svi popisi s filmskim
datotekama. Potrazite film koji Zelite
prikazati i odaberite ga. Zapocinje
reprodukcija odgovarajucéeg filma.

Prikaz sat/temp.

Ako Zelite prikaz sata i temperature
preko cijelog zaslona, Prikaz sat/
temp. postavite na Ukljuéeno.

Prikazi postavki
Podesite svjetlinu i kontrast prikaza
filma.

vrijednost izmedu -9 i 9.

Postavite Kontrast na vrijednost
izmedu -15i 15.

Postavki tona
Za detaljan opis > 17.

Ukljugivanje ili isklju€ivanje jezika
zvuka i podnaslova

Ako film ima moguénost odabira
jezika zvuka i podnaslova, te opcije
mozete ukljuditi ili iskljuciti.
Odaberite € na desnoj strani zaslona.

Za ukljucivanje ili iskljuCivanje jezika
podnaslova, funkciju B postavite na
Uklju€eno ili Iskljuéeno.

Za ukljucivanje ili iskljuCivanje jezika
zvuka, funkciju @) postavite na
Ukljuéeno ili Iskljugeno.

Koristenje aplikacija
pametnog telefona

Prije koriStenja odobrene aplikacije
putem komanda i izbornika
Infotainment sustava, doticna se
aplikacija mora instalirati putem
pametnog telefona.

Podrzane aplikacije

Pritisnite tipku «, a zatim odaberite
gumb Aplikacije na zaslonu za
otvaranje odgovarajuceg izbornika.

U izborniku se prikazuje koje
aplikacije za pametni telefon
trenutacno podrzava Infotainment
sustav, pogledajte "Prikaz ili skrivanje
ikona aplikacije" u nastavku.
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St Beregle Turwe

Detaljan opis odgovarajuce aplikacije
mozete pronaci na internetskoj
stranici odgovarajuceg proizvodaca
softvera.

Pokretanje aplikacije

Ako jo$ nije povezan s Infotainment

sustavom, spojite pametni telefon:

m iPod/iPhone: prikljucite uredaj na
USB priklju¢ak &> 31

® Android: uspostavite Bluetooth
vezu © 46.

Ako nije instalirana, preuzmite
doti¢nu aplikaciju na svoj pametni
telefon.

Pritisnite tipku 4, a zatim odaberite
gumb Aplikacije na zaslonu za
otvaranje odgovarajuceg izbornika.

Dodirnite gumb na zaslonu zeljene
aplikacije. Veza s odgovaraju¢om
aplikacijom instaliranom na
priklju¢eni pametni telefon je
uspostavljena.

Glavni izbornik aplikacije prikazuje se
na zaslonu Infotainment sustava.

Napomena

Prilikom upotrebe aplikacije za
navigaciju provjerite je li GPS prijem
na pametnom telefonu dobar.

Prikaz ili skrivanje ikona
aplikacija

Mozete odrediti koje ¢e se odobrene
aplikacije koje podrzava Infotainment
sustav moci vidjeti i odabrati u
izborniku Aplikacije.

Odaberite # Postavke u najdonjem
retku glavnog izbornika Aplikacije
kako biste otvorili izbornik Postavka
aplikacije.

Sacte Bl Tereen

Odaberite ili ponistite odabir Zeljenih
aplikacija pa odaberite gumb OK na
zaslonu.
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Prepoznavanje
govora

Opce napomene ...........ccccecuunnnnns
KoriStenje .......ccccevviviiiieeiiieee

Opée napomene

Znacajka Siri Eyes Free Infotainment
sustava omogucuje pristup sucelju
Siri, suCelju za prepoznavanje i
tumacenje govora na vasem uredaju
iPhone ili iPod. Pogledajte korisnicki
priru¢nik svog uredaja iPhone ili iPod
kako biste saznali podrzava li Siri.

Siri Eyes Free radi s veé¢inom
ugradenim aplikacija na vasem
uredaju iPhone ili iPod. Mozete
zatraziti da Siri, na primjer nazove
ljude, reproducira glazbu, Cuje i
sastavi tekstualne poruke, diktira e-
postu, Cuje nove obavijesti, sazna
smjerove ili doda podsjetnike. Za
detaljne informacije pogledajte
korisnicki priruénik za iPhone ili iPod.

Vazne napomene

m Kako biste mogli koristiti funkciju
Siri Eyes Free, va$ iPhone ili iPod
mora biti povezan s Infotainment
sustavom putem USB kabela &> 31
ili putem funkcije Bluetooth ©> 46.

m Za koriStenje znacajke Siri Eyes
Free potreban vam je 3G ili wifi
pristup internetu na uredaju iPhone
ili iPod.

m ZnacCajka Siri Eyes Free nije
kompatibilna s odobrenim
aplikacijama za pametne telefone
© 41 koje podrzava Infotainment
sustav. To znaci da tim
aplikacijama ne mozete upravljati
putem znacajke Siri Eyes Free.

Koristenje

Aktiviranje prepoznavanja
govora

Pritisnite & na desnoj strani kola
upravljaca kako biste pokrenuli sesiju
prepoznavanja govora. Poruka s
glasovnom naredbom prikazuje se na
zaslonu.

Naredbu mozete izgovoriti &im Cujete
zvucni bip signal. Za informacije o
podrzanim naredbama, pogledajte
upute za rukovanje vasim iPhone-om
ili iPod-om.
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Prilagodba glasnoée govornih poruka
Pritisnite + / - na desnoj strani kola
upravlja¢a, za povecanije ili
smanjenje glasnoce govornih upita.

Prekid govorne poruke

Kao iskusni korisnik mozete prekinuti
govorni upit odabirom tipke za
ponistavanje na zaslonu u poruci s
glasovnom naredbom.

Odmah ¢ete Cuti zvucni signal bip.

Nakon toga odmah mozete izgovoriti
naredbu, ne morate ¢ekati.

Isklju€ivanje prepoznavanja
govora

Pritisnite 2/ na desnoj strani kola
upravljaca. Poruka s glasovnom
naredbom nestaje i sesija
prepoznavanja govora se prekida.
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Telefon

Opce napomene .........ccccoevvveeennn. 45
Bluetooth povezivanje ................. 46
Hitan poziv ........cccccovvieiiiiiiiine, 49
Rad ....ooiiiiii 49
Mobilni telefoni i CB radio

(U] g=To = SRR 54

Opée napomene

Portal telefona vam pruza moguénost
obavljanja telefonskog razgovora
putem mikrofona u vozilu i zvuénika
vozila kao i upravljanje najvaznijim
funkcijama mobilnog telefona putem
infotainment sustava u vozilu. Kako
biste mogli koristiti portal telefona,
mobilni telefon mora biti spojen na
Infotainment sustav putem Bluetooth
veze.

Ne podrzava svaki mobilni telefon sve
funkcije telefona. Funkcije telefona
koje se mogu Koristiti ovise o
odredenom mobilnom telefonu i
mreznom pruzatelju usluga. Dodatne
informacije o tome mozete pronaci u
uputama za uporabu za vas mobilni
telefon ili mozete kontaktirati svog
pruzatelja mreznih usluga.

Vazne informacije za
upravljanje i sigurnost prometa

A Upozorenje

Mobilni telefoni imaju utjecaj na
vasu okolinu. Zbog toga su
doneseni sigurnosni propisi i
smjernice. Trebate se upoznati s
odredenim smjernicama prije
uporabe telefona.

A\ Upozorenje

Uporaba handsfree moguc¢nosti
(pri¢anje bez uporabe ruku)
tijekom voznje moze biti opasna
jer vam je koncentracija smanjena
tijekom telefoniranja. Parkirajte
vozilo prije uporabe handsfree
mogucnosti. Postujte propise
zemlje u kojoj se trenutno nalazite.
Ne zaboravite specijalne propise
koji se primjenjuju u specificnim
podrucjima i uvijek iskljucite

mobilni telefon ako je njegova
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uporaba zabranjena, ako mobilni
telefon uzrokuje smetnje ili ako
dode do opasne situacije.

Bluetooth

Telefonski portal posjeduje certifikat
posebne interesne skupine za
Bluetooth (SIG).

Vise informacija o specifikacijama
mozete pronadi na internetu, na
http://www.bluetooth.com

Bluetooth povezivanje

Bluetooth je radijski standard za
bezi¢no povezivanje npr. mobilnih
telefona, iPod/iPhone modela ili
drugih uredaja.

Da biste mogli postaviti Bluetooth
povezivanje s Infotainment
sustavom, mora biti ukljucena
Bluetooth funkcija na Bluetooth
uredaju. Dodatne informacije
potrazite u korisnickom priru¢niku za
Bluetooth uredaj.

Putem izbornika Bluetooth postavki

provodi se prepoznavanje izbornika
(izmjena PIN-a izmedu Bluetooth

uredaja i Infotainment sustava) i
povezivanje Bluetooth uredaja na
Infotainment sustav.

Izbornik Bluetooth postavki
Pritisnite tipku < i zatim odaberite
dugme Postavke na zaslonu.
Odaberite Postavki spajanja i zatim
Bluetooth postavki za prikaz
odgovarajuceg izbornika.

Spani wredy

Prirrgirs Pood b
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Uparivanje uredaja

Vazne informacije
m Sustav moze upariti do pet uredaja.

® Samo jedan prepoznati uredaj
moze u odredenom trenutku biti
povezan s Infotainment sustavom.

® Prepoznavanje obic¢no treba
provesti samo jedanput, osim kada
je uredaj izbrisan s popisa
prepoznatih uredaja. Ako je uredaj
vec prethodno uparen,
Infotainment sustav automatski
uspostavlja vezu.

m Koristenje funkcije Bluetooth
znacajno troSi bateriju uredaja.
Zato prikljucite uredaj u strujnu
utiCnicu na punjenje.

Uparivanje novog uredaja putem
izbornika postavki za Bluetooth
1. Pritisnite tipku 4 i zatim odaberite
dugme Postavke na zaslonu.
Odaberite Postavki spajanja i
zatim Bluetooth postavki za prikaz
odgovarajuceg izbornika.
2. Na Infotainment sustavu:
postavite funkciju Omoguéeno
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otkrivanje na Uklju¢eno kako bi
Infotainment sustav bio vidljiv
Bluetooth uredaju.

Na Bluetooth uredaju: ukljucite
Bluetooth funkciju i nacin
otkrivanja.

3. Na Infotainment sustavu:
odaberite Spari uredaj za prikaz
odgovarajuceg podizbornika.

Traberjs Biustooty Usedag

4. Na Infotainment sustavu:
dodirnite gumb TraZenje
Bluetooth Uredaja na zaslonu. Svi
Bluetooth uredaji koji se mogu
otkriti u okruzenju prikazuju se na
popisu.

5. Dodirnite Bluetooth uredaj koji
zelite upariti.

6. Ako je SSP (sigurno jednostavno
uparivanje) podrzano:
Potvrdite poruke na Infotainment
sustavu i Bluetooth uredaju.

Ako SSP (sigurno jednostavno
uparivanje) nije podrzano:

Na Infotainment sustavu:
prikazuje se poruka Informacije s
upitom za unos PIN koda u
Bluetooth uredaj.

Na Bluetooth uredaju: unesite PIN
kod i potvrdite unos.

7. Infotainment sustav i uredaj su
upareni.

L lyliobis Ty Brd

Trabeps Bustoots Uredag

Napomena

Ako je Bluetooth uredaj uspjesno
uparen, simbol & pored Bluetooth
uredaja oznacava da je funkcija
telefona omogucena, a simbol
pored Bluetooth uredaja oznacava
da je Bluetooth funkcija glazbe
omogucena.

Napomena
Priklju€eni uredaj i dostupne opcije
su oznacene.
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Napomena

Ako Bluetooth povezivanje ne

uspije, na zaslonu sustava

Infotainment prikazat ce se poruka o

pogresci.

8. Imenik se automatski preuzima u
Infotainment sustav. Ako ovu
funkciju ne podrzava Bluetooth
uredaj, prikazuje se odgovarajuc¢a
poruka.

Uparivanje novog uredaja putem
izbornika telefona

Pritisnite tipku < i zatim odaberite
dugme Telefon na zaslonu.

Potvrdite poruku Informacije u kojoj
se nalazi pitanje zelite li upariti
Bluetooth uredaj. Prikazuje se Spari
uredaj izbornik.

Produzite od koraka 4, prema gore
opisanom.

Ako je uredaj uspjesSno uparen,
prikazuje se glavni izbornik Telefon.

1 2 3 T Provid biykiobiy T
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Promjena Bluetooth PIN koda
Pritisnite tipku « i zatim odaberite
dugme Postavke na zaslonu.
Odaberite Postavki spajanja,
Bluetooth postavki i zatim Promijeni
PIN kod za prikaz odgovarajuceg
izbornika.

Unesite zeljeni Cetveroznamenkasti
PIN kod.

Za brisanje unesenog broja,
odaberite «.

Potvrdite svoj unos odabirom OK.

Priklju€ivanje uparenog uredaja
Pritisnite tipku « i zatim odaberite
dugme Postavke na zaslonu.
Odaberite Postavki spajanja,
Bluetooth postavki i zatim Spari
uredaj za prikaz odgovarajuceg
izbornika.

Odaberite Bluetooth uredaj koji zelite
povezati. Uredaj je povezan.

Odvajanje uredaja

Pritisnite tipku < i zatim odaberite
dugme Postavke na zaslonu.
Odaberite Postavki spajanja,
Bluetooth postavki i zatim Spari
uredaj za prikaz odgovarajuéeg
izbornika.

Odaberite Bluetooth uredaj koji je
trenutno povezan. Pojavit ¢e se
pitanje.

Za iskopCavanje uredaja, odaberite
Da.

Brisanje uredaja
Pritisnite tipku < i zatim odaberite
dugme Postavke na zaslonu.
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Odaberite Postavki spajanja,
Bluetooth postavki i zatim Spari
uredaj za prikaz odgovarajuceg
izbornika.

Odaberite Brisi pokraj Bluetooth
uredaja. Pojavit ¢e se pitanje.

Za brisanje uredaja, odaberite Da.

Informacije o uredaju

Pritisnite tipku < i zatim odaberite
dugme Postavke na zaslonu.
Odaberite Postavki spajanja,
Bluetooth postavki i zatim Spari
uredaj za prikaz odgovarajuceg
izbornika.

Prikazane informacije ukljucuju Naziv
uredaja, Adresa i PIN kod.

Hitan poziv

A\ Upozorenje

Uspostava poziva se ne moze
jamciti u svim situacijama. Zbog
toga se nemojte oslanjati iskljucivo

na mobilni telefon kada je u pitanju
zivotno vazna komunikacija (npr.
medicinski hitni slucaj).

U nekim mrezama moze biti
potrebno imati pravilno umetnutu
SIM karticu u mobilni telefon.

A Upozorenje

Imajte na umu da pozive mozete
upucivati i primati putem mobilnog
telefona, ako je u podrucju
pokrivenom dovoljno jakim
signalom. U odredenim
okolnostima hitni pozivi se ne
mogu obaviti na svim mobilnim
mrezama, moguce je da se ne
mogu obaviti kada su aktivne
odredene mrezne usluge i/ili
funkcije telefona. Upit o tome
mozete postaviti lokalnim
mreznim operaterima.

Broj za hitnu pomo¢ moze biti
razliCit ovisno o regiji i zemlji.
Molimo da se najprije raspitate o
to¢nom broju hitne sluzbe za
odgovarajucu regiju.

Uspostavljanje hithog poziva
Birajte pozivni broj za hitne sluzbe
(napr. 112).

Uspostavljena je telefonska veza s
hithom sluzbom.

Odgovorite kada vas osoblje centra
pita o vasem hitnom slucaju.

A Upozorenje

Ne prekidajte poziv dok to od vas
ne zatrazi centar hitne sluzbe.

Rad

Cim je uspostavljena Bluetooth veza
izmedu vaSeg mobilnog telefona i
Infotainment sustava, mnogim
funkcijama mobilnog telefona mozete
upravljati putem Infotainment
sustava.

Napomena

Kada je na mobilnom telefonu
ukljuceno pri¢anje bez uporabe ruku
(handsfree), operacije je i dalje
dostupna, npr. preuzimanje poziva ili
podesSavanje glasnoce.
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Nakon uspostavljanja veze izmedu
mobilnog telefona i Infotainment
sustava podaci mobilnog telefona
Salju se u Infotainment sustav. To
moze potrajati neko vrijeme, ovisno o
mobitelu i koli€ini podataka koje treba
prenijeti. Tijekom tog razdoblja,
koriStenje mobilnog telefona putem
Infotainment sustava moguce je
samo do ograni¢enog stupnja.

Napomena

Ne podrzava svaki mobitel sve
funkcije portala telefona. Stoga su
moguca odstupanja od palete
opisanih funkcija s tim specificnim
mobitelima.

Glavni izbornik telefona
Pritisnite tipku <+, a zatim odaberite
gumb Telefon na zaslonu za prikaz
odgovarajuceg izbornika.

1 2 3 T Provid biykiobiy T
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Napomena

Samo glavni izbornik Telefon je
dostupan ako je mobilni telefon
povezan sa sustavom Infotainment
putem funkcije Bluetooth. Za
detaljan opis o 46.

Mnogim funkcijama mobilnog
telefona odsad mozete upravljati
putem glavnog izbornika Telefon (i
pripadajucih podizbornika) te putem
posebnih kontrola za telefon na kolu
upravljaca.

Pocetak telefonskog poziva

Unos telefonskog broja

Pritisnite tipku <, a zatim odaberite
gumb Telefon na zaslonu za prikaz
odgovarajuceg izbornika.

Unesite telefonski broj putem
tipkovnice na Telefon glavhom
izborniku.

Za brisanje jednog ili viSe unesenih
znakova, dodirnite ili drzite <.

Za pozivanje dodirnite gumb & na
zaslonu ili pritisnite gumb ¢ na
upravljacu.

KoriStenje telefonskog imenika

Napomena

Prilikom uparivanja mobilnog
telefona sa sustavom Infotainment
putem funkcije Bluetooth, imenik
mobilnog telefona automatski se
preuzima.

Ako se imenik ne preuzme,
pogledajte upute za upotrebu
mobilnog telefona.
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Pritisnite tipku <!, a zatim odaberite
gumb Telefon na zaslonu za prikaz
odgovarajuceg izbornika.

Odaberite Telefonski Imenik.

Brzo trazenje
1. Krecite se kroz popis unosa u
imeniku.

2. Dodirnite kontakt koji Zelite
pozvati. Prikazan je izbornik sa
svim telefonskim brojevima
spremljenim za odabrani kontakt.

‘2 Telefonski imenik 15
Jotn Smith
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3. Odaberite zeljeni telefonski broj
kako biste pokrenuli poziv.

Izbornik za pretrazivanje

Ako telefonski imenik sadrzi velik broj
stavki, zeljeni kontakt mozete
jednostavno traziti putem izbornika za
pretrazivanje.

Odaberite £ u izborniku Telefonski
imenik kako biste prikazali karticu za
pretrazivanje.

Kao i kod telefona ili mobilnog
telefona, slova su organizirana u
abecedne grupe na gumbima na
zaslonu: abc, def, ghi, jkl, mno, pqrs,
tuv i wxyz.

Za brisanje unesene grupe slova,
koristite <.

1. Odaberite gumb koji sadrzi prvo
slovo kontakta kojeg zelite
pronaci.

Na primjer: Ako ime kontakta
kojeg zelite pronaci pocinje
slovom 'g', odaberite gumb ghi na
zaslonu.
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Prikazat ¢e se svi kontakti koji
sadrze jedno od slova tog gumba,
u ovom sluc€aju to su'g’, 'h"i 'i". 15T

2. Odaberite gumb koji sadrzi drugo 1 2 73 | tarow Upetsio 1 Herry Miler IR 1588
slovo kontakta kojeg Zelite | FRC St S W 157
pronaci. 7 @ g | +49567890123 £ ks Raccas HARIZ 1585
3. Nastavite unositi sliedec¢a slova o= rrE— ¥ e — AT 1808
kontakta kojeg zelite pronaci sve = ., T
dok se Zeljeni kontakt ne prikaze. S i=ie foen oo L e neE e
4. Dodirnite kontakt koji zelite
pozvati. Prikazan je izbornik sa
svim telefonskim brojevima . ) .
spremljenim za odabrani kontakt. Koritenje povijesti poziva Za |zlalzne pozive, koristite (~, za
5. Odaberite Zeljeni telefonski broj Biljeze se svi dolazni, odlazni ili propustene pozive [x te za dolazne
kako biste pokrenuli poziv. propusteni pozivi. pozive (. Prikazat ¢e se odgovarajuci

popis poziva.

Prikazat ¢e se sljedeéi zaslon. Pritisnite tipku <, a zatim odaberite
gumb Telefon na zaslonu za prikaz
odgovarajuceg izbornika.

Odaberite Povijest Poziva kako biste i
prikazali odgovarajuci izbornik. o s TR
Py Miter MAMT 1800
E 21 5THINE05EE HOTHE 14
Pralp Ades NATHE 13
=

Johw Smilf HNOTHZ 1300 ¥
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Odaberite zeljeni unos za pokretanje
poziva.

Ponovno biranje broja

Ponovno se moze birati posljednji
birani broj.

Pritisnite tipku «*, a zatim odaberite
gumb Telefon na zaslonu za prikaz
odgovarajuceg izbornika.

Dodirnite & na nekoliko sekundi.
Posljednje birani broj ponovno se
poziva.

KoriStenje brojeva za brzo biranje
Brojevi za brzo biranje koji su
spremljeni na mobilnom telefonu
takoder se mogu pozvati putem
tipkovnice Telefon glavnog izbornika.

Pritisnite tipku <, a zatim odaberite
gumb Telefon na zaslonu za prikaz
odgovarajuceg izbornika.

Unesite zeljeni broj za brzo biranje:

Ako se broj za brzo biranje sastoji od
jednog broja, dugo pritisnite
odgovarajuci broj za pokretanje
poziva.

Ako se broj za brzo biranje sastoji od
dvije znamenke, dodirnite prvu
znamenku, pa dugo dodirnite drugu
znamenku za pokretanje poziva.

Dolazni telefonski poziv

Preuzimanje poziva

Ako je audio mod, na primjer radio ili
USB mod, aktivan u trenutku kada
dolazi poziv, prekida se zvuk audio
izvora i ostaje isklju¢en do kraja
poziva.

Prikazana je poruka s telefonskim
brojem iliimenom (ako je raspolozivo)
pozivatelja.

1 ot OB
i
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L Firegiit Pogived [ 1

Za odgovor na poziv odaberite gumb
Prihvati na zaslonu u poruci ili
pritisnite tipku ¢ na upravljacu.

Odbacivanje poziva

Za odbacivanje poziva, odaberite
Odbaci u porukama ili pritisnite & na
kolu upravljaca.

Promjena melodije zvona

Pritisnite tipku < i zatim odaberite
dugme Postavke na zaslonu.
Odaberite Postavki spajanja i zatim
Promijeni zvuk zvona za prikaz
odgovarajuceg izbornika. Prikazuje
se popis melodija zvona.

Zvzk pvora 1

Lgh reora 2
& Zpskreorad
Dk Foor &

Dk Foxa 5
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Odaberite jednu od melodija zvona.
Detaljan opis Glasno¢e zvona® 18.

Funkcije tijekom poziva
Tijekom poziva u tijeku, prikazuje se
glavni izbornik Telefon.
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Privremeno iskljucivanje handsfree
nacina rada

Za nastavak razgovora putem
mobilnog telefona, odaberite .

Za povratak na rad bez ruku
(handsfree), ponovno odaberite .

Napomena
Ako je aktivna, oznacen je
odgovarajuci simbol.

Privremeno iskljugivanje mikrofona
Za iskljucenje mikrofona, odaberite
.

Za uklju¢enje mikrofona, ponovno
odaberite ¥.

Napomena
Ako je aktivna, oznacen je
odgovarajuci simbol.

Prekidanje telefonskog poziva
Za zavrSetak poziva, odaberite €.

Mobilni telefoni i CB radio
uredaji

Upute za ugradnju i smjernice
za KkoriStenje

Pri ugradnji i koriStenju mobilnog
telefona moraju se postivati upute za
ugradnju specificne za vozilo i
smjernice za koriStenje mobilnog
telefona i proizvodaca uredaja za
razgovor bez koristenja ruku
(handsfree). Nepridrzavanje uputa
moze obezvrijediti atest vozila (EU
direktiva 95/54/EC).

Preporuke za postizanje neometanog
rada uredaja:

m Profesionalno ugradena vanjska
antena za postizanje maksimalnog
moguceg dometa,

m Maksimalna snaga odasiljanja
10 wata,

m Ugradnja telefona na prikladno
mjesto, vidi odgovarajuéu
napomenu u korisni¢kom
priru¢niku, poglavlje Sustav zracnih
jastuka.

Zatrazite savjet o dozvoljenim
mjestima ugradnje za vanjsku antenu
ili nosac uredaja, kao i o
mogucnostima koristenja uredaja sa
snagom odasiljanja ve¢om od

10 wata.

Koristenje dodatka za razgovor bez
koriStenja ruku sa standardima
mobilnih telefona GSM
900/1800/1900i UMTS, dozvoljeno je
samo ako je maksimalna snaga
odasiljanja 2 wata za GSM 900 ili

1 wat za druge vrste.
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Zbog sigurnosnih razloga, ne koristite
telefon tijekom voznje. Cak i ako
koristite uredaj za pri¢anje bez
koristenja ruku moze Vam odvlaciti
paznju tijekom voznje.

A Upozorenje

Koristenje radio opreme i mobilnih
telefona koji ne zadovoljavaju gore
spomenute standarde za mobilne
telefone, dozvoljeno je samo s
antenom koja se nalazi izvan
vozila.

Oprez

Mobilni telefoni i radio oprema
mogu uzrokovati kvarove na
elektronici vozila kada se koriste u
unutradnjosti vozila bez vanjske
antene, osim ako se postuju gore
spomenuti propisi.
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Memoriranje postaja............... 22,23

Mobilni telefoni i CB radio uredaji 54

N

Navigacija.........ccoeverrieeeiiiiiieeenins 41

Nazovi
Dolazni poziv.........ccccvvvvvvvnennnnns 49
Funkcije tijekom poziva............. 49
Pocetak telefonskog poziva...... 49
Zvuk zvonjenja........cccccceeeeeennnn. 49

0]

Obavijesti o prometu
AKtiviranje.........ccoocoiiiiiiiieeeen. 25
TP glasnoca.........cccceevveeeeeeeennn. 25

Odabir valnog podrugja................ 21

Opce informacije..........ccccceverueenne 31

Opce napomene..................... 43, 45
Aplikacije.......cccovveiiiiiiiieee 31
Aplikacije pametnog telefona.... 31
AUX oo 31
Bluetooth.........cccvviiiiiiiiiinnen. 31
DAB (Digitalni radio signal)....... 27
Infotainment sustav..................... 6
Telefon......ccoviiies 45
USB...iiiiiiiiiecee e 31
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P
Pametni telefon...................... 31, 41
Pocetni izbornik...........c.cccveeeennns 13
PodeSavanje sustava
JeziKeoo i 11
Kretanje kroz tekst.................... 11
Postavke vozila..........cccccccco. 11
Satidatum......ccccooeiiiiininnnn 11
Tvorni¢ke postavke radija......... 11
Popis kategorija..........cccccoevvieenns 23
Postavke datuma...............cc.eee. 11
Postavke glasnoce...................... 18
Postavke sata........c..cccooeviiiiie. 11
Postavke sustava......................... 19
Postavke tona...........cccccceeiieeens 17
Postavke vozila.............cccccooenie. 11
Potpuno stiSavanje............cc......... 11
Povijest poziva..........ccccceveeeinnnenn. 49
Pozivanje postaja................... 22,23
Pregled elemenata upravljanja....... 8
Prepoznavanje glasa.................... 43
Prepoznavanje govora................. 43
Prikaz postavKi....................... 37, 39
Prikaz slika..........ccccoceiiiiinennnns 37

R

Rad.....cooiiiii 49

Radio
AKtiviranje........cccocoeeriieeiiieees 21
Azuriranje lista postaja.............. 23
DAB obavijesti........ccccceeeeieennnes 27
Digitalno emitiranje zvuka
(DAB)....oeiiiieiieeee e 27
Frekvencijski pojas.................... 27
Intellitext.........cooviiiiiiiiieeee 27
Izbornici valnog podruéja.......... 23
Kompresija dinamic¢kog raspona 27
Konfiguriranje DAB-a................ 27
Konfiguriranje RDS-a................ 25
Koristenje......cccccccoeeeeeiiicciiiins 21
Liste automatskih memorija...... 22
Liste favorita.........cccccevveeveenneen. 23
Liste postaja........cccceeeeeveiinnnnnnns 23
Memoriranje postaja........... 22,23
Obavijesti o prometu................. 25
Odabir valnog podrugja............. 21
PodeSavanje postaje................. 21
Popis kategorija.........ccccceeennnne 23
Popis postaja EPG.................... 27
Pozivanje postaja................ 22,23
Radio data system (RDS)......... 25
Regionalizacija..............ccccvve. 25
Regionalni.........ccccvviiiiininnen. 25
TP glasnoéa.......cccccceviviieeennnnns 25

Trazenje postaje.........cccceeueeeennn. 21
Trenutni program EPG.............. 27
Radio data system (RDS) ............ 25
RDS....iiieeee e 25
Regionalizacija..............ccccoeeeeene 25
Regionalni..........ccoocviiiiiiiinincnen, 25
Reprodukcija filmova.................... 39
Reprodukcija zvuka...................... 34
S
Siri Eyes Free.......cccccveiiiciiinee. 43
T
Telefon
Bluetooth.........cccovveviiiiiciiiine. 45
Bluetooth povezivanje............... 46
Broj za brzo biranje................... 49
Dolazni poziv...........ccocuveeinnnenn. 49
Funkcije tijekom poziva............. 49
Glavni izbornik telefona............. 49
Odabir melodije zvona.............. 49
Opcée napomene...........ccceeeee. 45
Povijest poziva.........ccceeeeeeeeens 49
Poziviu nuzdi............ccccvnnneen. 49
Telefonski imenik...................... 49
Unos broja........ccvevvveveveiiinininnns 49
Telefonski imeniK..........cccccceeeenee. 49
TP glasnoca.........ccccceeeeeeiiiiinnennn. 18
Trazenje postaje.......ccceeveveeennnee. 21

Tvornicke postavke radija............. 11
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u

Ukljucivanje Bluetooth glazbe...... 34
Ukljucivanje Infotainment sustava 11

Uparivanje.........ccceeeeeeisineeeennnnee 46
USB
Izbornik filmova putem USB
prikljucka.........ocooeriiiiiiiee 39
Izbornik slika putem USB
prikljuCka..........ccoeveeiiciiiiiiee, 37
Opce napomene.............oeeeeee... 31
PrikljuCivanje uredaja................ 31
USB audio izbornik.................... 34
z
Zvuk zvonjenja
Glasnoc¢a melodije zvona.......... 18

Promjena melodije zvona.......... 49
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Radio ......cooviiiiiiiiii 75
CD Uredaj za reprodukciju ........... 83
AUX UIAZ ..o 86
USB prikljuak ..........cccocccuveeeeeennn. 87
Bluetooth glazba .............ccoceeeee. 90
Telefon ..o 92
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Uvod

Opce Napomene ........cccccovuvveeennn. 62
Funkcija za zastitu od krade ........ 63
Pregled elemenata upravljanja .... 64
KoriStenje .......cccvveveviiieeeiieee 69
Osnovno koristenje ............cceee.... 71
Postavke tona ..........cccooiiiiiineen. 72
Postavke glasnoce ...................... 73

Opée napomene

Infotainment sustav vam pruza
vrhunski sustav za informacije i
zabavu u automobilu.

Pomocu funkcija radijskog tunera,
mozete registrirati do 36 postaja na
Sest omiljenih stranica.

Integrirani audio uredaj ¢e vas
zabavljati s audio CD-ima i MP3/
WMA CD-ima.

Vanjske uredaje za spremanje
podataka, npr. iPod, MP3 uredaj,
USB memorijuili prenosivi CD uredaj,
mozete prikljuciti na Infotainment
sustav kao dodatne audio izvore, bilo
kabelom bilo putem Bluetooth veze.

Infotainment sustav je dodatno
opremljen portalom za telefon koji
omogucava udobnu i sigurnu
uporabu telefona u vozilu.

Kao moguénost, sustavom
Infotainment moze se upravljati
pomocu kontrola na upravljacu vozila.
Dobro osmisljen dizajn upravljackih
elemenata te jasni zasloni
omogucéavaju vam jednostavnu i
intuitivnu kontrolu sustava.

Napomena

Ovaj priru¢nik opisuje sve opcije i
znacCajke dostupne za razne
Infotainmenet sustave. Neki opisi,
ukljucujuci one za funkcije zaslona i
izbornika, mozda se ne odnose na
vase vozilo zbog razli¢ite izvedbe
modela, specifikacija zemlje,
posebne opreme ili dodatne
opreme.

Vazne informacije o upravljanju
i sigurnosti prometa

A\Upozorenje

Infotainment sustav treba
upotrebljavati tako da se vozilom
uvijek moze sigurno upravljati.
Ako ste u nedoumici, zaustavite
vozilo i rukujte Infotainment
sustavom dok je ono zaustavljeno.
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Radio prijem

Radio prijem moze biti poremecen

statiCkim smetnjama, bukom,

izobli¢enjem ili gubitkom prijema

zbog:

® promjene udaljenosti u odnosu na
odasiljac,

® viSepojasnim prijemom zbog
reflektiranja,

m zasjenjenja.

Funkcija za zastitu od
krade

Infotainment sustav opremljen je
elektroni¢kim sigurnosnim sustavom
u svrhu zastite od krade.

Stoga infotainment sustav radi samo
u vasem vozilu i za kradljivca je
beskoristan.
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Pregled elemenata upravljanja
Komandna plo¢a CD 3.0 BT

M < BACK —-

..::-TP

| MEDIA
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o VOL

Pritisnite: ukljuci/iskljuci
infotainment sustav ...............
Zakrenite: podesi glasnocdu ...
Zaslon

MENU-TUNE

SrediSnja kontrola za

odabir i kretanje u
izbornicima ..........ccccceeieiiis

AUX UIAZ ..o
< BACK

Izbornik: jedna razina
NAtrag ......ccccoemvmmmiiiiiiiiiiiiinens

Unos: brisanje zadnjeg
znaka ili cijelog unosa ...........

CONFIG

PodeSavanje sustava ............
D D>

Radio: trazi naprijed ..............

CD/MP3/WMA: preskoci
naslov naprijed ..........cccccou.e

69

10

11

12

13

FAV 1-2-3

Liste automatskih

memorija i favorita radija .......
MEDIA

Aktivacija medija ili

promjena audio izvora ..........
TP

Aktiviranje ili deaktiviranje
usluge prometnog radija .......
RADIO

Aktivira radio ili mijenja

valno podrugje .............ceenn.
TONE

Postavke tona ..........c.............
<« K
Radio: trazi natrag .................

CD/MP3/WMA: preskodi
naslov unatrag ...............cc.....

14

15

16
17

18

INFO

Radio: Informacije o
aktualnoj postaji

CD/MP3/WMA:
informacije o trenutnoj pjesmi

SR

Otvaranje glavnog

izbornika telefona .................. 92
ili aktiviraj/deaktiviraj

funkciju potpunog

stiSavanja ........ccocoeeeeiiiiiiens 69
Utor za disk

&

Izbacivanje diska ................... 84

Tipke radio postaja 1 - 6

Dugi pritisak: memoriraj
POStaJU ..o 77

Kratki pritisak: odaberi
POStaju ..ooeeeeiiii s 77
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Komandna plo¢a R 3.0
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o VOL

Pritisnite: ukljuci/iskljuci
infotainment sustav ............... 69
Zakrenite: podesi glasnocu ... 69
Zaslon

MENU-TUNE

SrediSnja kontrola za
odabir i kretanje u

izbornicima ..........ccccceeieiiis 71
AUXUIAZ ..o 86
< BACK

Izbornik: jedna razina

Natrag .....ccoeveeeeeeiiiieieee e 71
Unos: brisanje zadnjeg

znaka ili cijelog unosa ........... 71
CONFIG

PodeSavanje sustava ............ 69
D D>

Trazenje unaprijed ................ 75
FAV 1-2-3

Liste automatskih
memorija i favorita radija ....... 77

10

1

12

13

14

15

AUX

Aktiviranje pomoc¢nog

uredaja .....cceeeevieeeeeiiieeee

TP

Aktiviranje ili deaktiviranje

usluge prometnog radija .....

RADIO

Aktivira radio ili mijenja

valno podrucje ....................

TONE

Postavke tona ....................

« K

Trazenje natrag ..................

INFO

Informacije o aktualnoj
radio postaji
K

Aktiviranje/deaktiviranje
funkcije potpunog

stiSavanja ..........cccccvvveeeee.n.

16 Tipke radio postaja 1 -6

Dugi pritisak: memoriraj
POStajU ...ooeeeiiiiiii s 77

Kratki pritisak: odaberi
POStajU ..ooeeeeiiiii e 77
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Kontrole na kolu upravlja¢a

2 3

,
7
/

Kratki pritisak: prihvacanje
telefonskog poziva ................ 92
ili aktiviranje funkcije

ponovnog biranja .................. 95

ili biranje broja na listi

Dugi pritisak: otvaranje

liste poziva .......ccccvvvveiinnnnn. 95
ili uklju€ivanje/

isklju€ivanje handsfree
nacinarada ..........ccceeeinnnnenn. 95

SRC (izVOr) weeeeeiiiiiiiiiiiiiiieees

Pritisnite: odabir izvora

Dok je radio ukljucen:
okrenite prema gore /

prema dolje za odabir
sliedece/prethodne
memorirane radijske

POSEAJE ..ooiiiieee e

Dok je uklju¢en CD uredaj:
okrenite prema gore /

prema dolje za odabir
sljedeceg/prethodnog CD/
MP3/WMA zapisa .................

S aktivnim telefonskim
portalom i otvorenim
popisom poziva

(pogledajte stavku 1):
zakrenite prema gore/

dolje za odabir sljedece/
prethodne stavke u popisu
POZIVA .eoeveveeeeeeeeeeeeeeeees

Dok je ukljucen portal

telefon i poziv je na

Cekanju: okrenite prema
gore/dolje za prebacivanje
izmedu poziva ............ceeeee.

+

Pojacavanje glasnoc¢e
Smanjivanje glasnoce
g

Pritisak: zavrSetak/
odbijanje poziva ....................

ili zatvaranje liste poziva .......

ili aktiviraj/deaktiviraj
funkciju potpunog
stiSavanja .........ccccceveeiieeens
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Koristenje

Elementi upravljanja
Infotainment sustavom se upravlja
putem funkcijskih tipki, MENU-TUNE
kotaci¢a i izbornika koji su prikazani
na zaslonu.

Unose obavljate putem kontrolne
plo¢e na Infotainment sustavu o> 64

Po izboru ih mozete naciniti putem
audio kontrola na kolu upravljaca
D 64,

Ukljuéivanje ili iskljuivanje
infotainment sustava

Kratko pritisnite ® VOL. Nakon
ukljuc¢ivanja infotainment sustava
zadnji odabrani izvor postaje aktivan.

Iskljucite sustav ponovnim pritiskom
na O VOL.

Automatsko iskljucivanje

Ako ste Infotainment sustav ukljucili
pritiskom na ® VOL, dok je kontakt
bio isklju€en, on ¢e se ponovno
automatski iskljuciti 10 minuta nakon
zadnjeg unosa korisnika.

PodeSavanje glasnoée
Okrenite & VOL. Aktualna postavka
je prikazana na zaslonu.

Kad je Infotainment sustav ukljucen,
postavljena je zadnja odabrana
glasnoca, ako je ta postavka manja
od maksimalne glasnoce pri
ukljucivanju (pogledajte u nastavku).

Sljedeci unosi mogu se zasebno
ostvariti:

® maksimalna glasnoca pri
pokretanju & 73

® glasnoc¢a prometnih obavijesti
D 73.

Glasnoca ovisno o brzini

Kada je aktivirana glasno¢a ovisno o
brzini © 73 glasnoc¢a se automatski
prilagodava kako bi se kompenzirala
buka ceste i vjetra tijekom voznje.

Funkcija potpunog stiSavanja
Pritisnite & / & ili & (ako je dostupan
portal telefona: pritisnite na nekoliko
sekundi), za potpuno stiSavanje
izvora zvuka.

Za ponistenje funkcije iskljucenja
zvuka: okrenite ® VOL ili pritisnite & /
® ili ponovno pritisnite ¥ (ako je
dostupan portal telefona: drzite
pritisnutom nekoliko sekundi).

Ogranicenje glasnocée pri visokim
temperaturama

Pri vrlo visokim temperaturama u
unutrasnjosti vozila infotainment
sustav ograni¢ava maksimalnu
podesivu glasnocu. Ako je potrebno,
glasnoca se smanjuje automatski.

Nacdini rada

Radio

Pritisnite RADIO, za otvaranje
glavnog radio izbornika ili za
promjenu izmedu razli€itih valnih
podrucja.

Pritisnite MENU-TUNE, za otvaranje
izbornika valnih podrucja s opcijama
za odabir postaje.

Za detaljan opis radijskih funkcija,
pogledajte > 75.

Audio uredaji
R3.0



70 Uvod

Pritisnite AUX, za aktiviranje AUX
nacina rada.

CD3.0BT

Pritisnite MEDIA jednom ili nekoliko
puta, za otvaranje glavnog izbornika
za CD, USB, iPod ili AUX ili za
prebacivanje izmedu tih izbornika.
Pritisnite MENU-TUNE, za otvaranje

relevantnih izbornika s opcijama za
odabir naslova.

Za detaljan opis funkcija CD uredaja
o> 83, AUX funkcija © 86, funkcija
USB priklju¢ka © 87 i funkcija
Bluetooth glazbe &> 90.

Telefon

Kratko pritisnite & / ®, za otvaranje
izbornika telefona.

Pritisnite MENU-TUNE, za otvaranje
izbornika telefona s opcijama za unos
i biranje brojeva.

Detaljan opis portala za telefon

D 92.

PodeSavanje sustava

Podesavanije jezika

Tekstualni dio prikaza u Infotainment
sustavu moze biti predstavljen na
razli¢itim jezicima.

Pritisnite CONFIG, za otvaranje
izbornika Konfiguracija sustava.

Odaberite Jezici (Languages) u
izborniku Konfiguracija sustava, za
prikaz odgovarajucéeg izbornika.

Jezici (Languagas)

= EEhi‘h w

Odaberite zeljeni jezik za tekst
izbornika.

Napomena
Za detaljan opis rada izbornika
©71.

Postavke sata i datuma
Detaljan opis potrazite u priru€niku za
vlasnika.

Postavke vozila
Detaljan opis potrazite u prirucniku za
vlasnika.

Ostale postavke

Detaljan opis svih ostalih postavki
potrazite u odgovaraju¢im
poglavljima.

Vraéanje tvorni€ki zadanih postavki
Sve postavke, na primjer postavke
glasnoce i tona, popisi favorita ili
popis Bluetooth uredaja, mozete
resetirati na tvornicki zadane
postavke.

Pritisnite CONFIG, za otvaranje
izbornika Konfiguracija sustava.
Odaberite Postavke vozila i zatim
Vratiti tvornicke postavke.

Na podizborniku se prikazuje pitanje.
Za ponovno postavljanje svih
vrijednosti na tvorni¢ki zadane
postavke odaberite Da.
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Osnovno koristenje

MENU-TUNE kotadié

Kotaci¢ MENU-TUNE je sredisnji
element upravljanja za izbornike.
Okrenite MENU-TUNE:

® za oznacavanje opcije izbornika,

m za postavljanje brojc¢ane
vrijednosti.

Pritisnite MENU-TUNE:

m za odabir ili aktiviranje oznacene
opcije,

m za potvrdu postavljene vrijednosti,

m za ukljucivanje/iskljucivanje
funkcije sustava.

<1 BACK tipka
Kratko pritisnite <@ BACK:
® 73 izlaz iz izbornika,

m za povratak iz podizbornika na
sljedeci izbornik vise razine,

® 73 brisanje zadnjeg znaka u nizu
znakova.

Pritisnite i drzite < BACK nekoliko

sekundi, za brisanje €itavog unosa.

Primjeri rada s izbornicima

Odabir opcije

Postavki za radio
M aksamaing poce

- Findijski favorili -

Za pomicanje kursora (= pozadina u
boji) na zeljenu opciju, okrenite
MENU-TUNE.

Za odabir oznacene opcije, pritisnite
MENU-TUNE.

Podizbornici

Strelica na desnom rubu izbornika
oznacava da ¢e nakon odabira opcije
biti otvoren pod izbornik s dodatnim
opcijama.

Aktiviranje postavke

Zwvuk Fvona

a Fyuk zvona 3

Za oznacavanje zeljene postavke,
okrenite MENU-TUNE.

Za aktiviranje postavke, pritisnite
MENU-TUNE.

Postavljanje vrijednosti

Pastavi datum 03 /B 242

Za promjenu aktualne vrijednosti
postavke okrenite MENU-TUNE.

Za potvrdu postavljene vrijednosti,
pritisnite MENU-TUNE.
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Pokaziva¢ se prebacuje na sljede¢u
vrijednost. Ako su postavljene sve
vrijednost, sustav automatski vraca
na sljedecu viSu razinu izbornika.

Prilagodavanje postavki

FM Poslavke lona
Bas A -
- Srednja -1 -12 +12

Za prilagodavanje postavke, okrenite
MENU-TUNE.

Za potvrdu postavke, pritisnite
MENU-TUNE.

Ukljucivanje ili iskljuGivanje funkcije

UKLJUCEND
ISKLJUCEND

- ionalng

Za oznacavanije funkcije koja ¢e se
ukljugiti ili iskljuciti, okrenite
MENU-TUNE.

Za prebacivanje izmedu postavki
UKLJUCENO i ISKLJUCENO,
pritisnite MENU-TUNE.

Unos niza znakova

Promgeni Bluslooth Sifru
230|
DizaqgeTee |4 k| <E|OK

Za unos slijeda znakova, na primjer
PIN kodova ili telefonskih brojeva:

Za oznaCavanje zeljenog znaka,
okrenite MENU-TUNE.

Za potvrdu oznacenog znaka,
pritisnite MENU-TUNE.

Posljednji znak u nizu znakova
mozete izbrisati odabirom €3 na
zaslonu ili pritiskom na <1 BACK.
Pritiskom i drzanjem < BACK briSete
Citav unos.

Za promjenu polozaja pokazivaca u
slijedu znakova koji je ve¢ unesen
odaberite <« ili » na zaslonu.

Postavke tona

U izborniku postavki tona mogu se
postaviti karakteristike tona razli¢ito
za svako valno podrucje i svaki izvor
zvuka.

FM Poslavke lona
B ] [T [ '
- Srednje -1 -12 2

Za otvaranje glavnog izbornika tona,
pritisnite TONE.

Postavke dubokih, srednjih i
visokih tonova

FM Pastavke lana

= Srednje [1] . .... '
- 'l.l'isuli | -9 ] 12

Krecite se kroz popis i odaberite Bas,
Srednje ili Visoki.

Postavite Zeljenu vrijednost za
odabranu opciju.
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Postavljanje raspodijele
glasnoce naprijed i natrag

FM Poslavke lona

- Vigoki (1] [ e—
w Fader HE Hagprjed Otraga

Krecite se kroz popis i odaberite
Fader.

Postavite Zeljenu vrijednost.

Postavljanje raspodijele
glasnoce desno i lijevo

FM Postavke lona

~ Fader ] [ -
« Balans Ll|a"m Batno

Krecite se kroz popis i odaberite
Balans.

Postavite zZeljenu vrijednost.

Odabir stila tona

Krecite se kroz popis i odaberite EQ
(ekvalizator). Prikazuje se EQ
spremljene postavke izbornik.

EQ spremljena postavke

- PaE w

Prikazane opcije nude optimizaciju
postavki dubokih, srednjih i visokih
tonova za odredeni stil muzike.

Odaberite zeljenu opciju.

Postavljanje individualne
postavke na "0"

Odaberite Zeljenu opciju i pritisnite
MENU-TUNE na nekoliko sekundi.
Vrijednost je postavljena na "0".

Postavljanje svih postavki na "0"
ili "Iskljuéeno™

Pritisnite TONE na nekoliko sekundi.
Sve vrijednosti postavljene su na "0",
EQ zadana vrijednost je postavljena

na "Iskljuceno".

Postavke glasnoce

PodeSavanje glasnoée ovisno o
brzini

Pritisnite CONFIG, za otvaranje
izbornika Konfiguracija sustava.

Odaberite Postavke za radio i zatim
Automatska glasnoca.

Aaomalska glasnoda
& MNizka w
-

Funkcija Automatska glasnoc¢a se
moze deaktivirati ili se moze odabrati
prilagodba glasnoce na prikazanom
izborniku.

Odaberite zZeljenu opciju.

PodeSavanje maksimalne
glasnoce pri pokretanju
Pritisnite CONFIG, za otvaranje
izbornika Konfiguracija sustava.

Odaberite Postavke za radio i zatim
Maksimalna pocetna glasnoca.
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Maksamalna podatna glasnoda
| —]

Postavite Zeljenu vrijednost.

Prilagodavanje glasnoce
prometnih obavijesti

Glasnoca obavijesti o stanju u
prometu moze se unaprijed zadati na
povecanje ili smanjivanje
proporcionalno normalnoj glasnodi
zvuka.

Pritisnite CONFIG, za otvaranje
izbornika Konfiguracija sustava.
Odaberite Postavke za radio, RDS
opcije i zatim Glasno¢a prometne
poruke.

Glasnota promeine poruke
<M |

Postavite zeljenu vrijednost.

PodeSavanje glasnoc¢e melodije
zZvona

Pritisnite CONFIG, za otvaranje
izbornika Konfiguracija sustava.
Odaberite Postavke telefona, Zvuk &
signali i zatim Glasno¢a zvona.

Postavite Zeljenu vrijednost.
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Radio

KoriStenje .......ccccvvvviiiiiiiiiieees 75
Trazenje postaje ......ccccveevviveeenn.. 75
Liste automatskih memorija ......... 76
Liste favorita .........ccccooveeiiiiicnne 77
Izbornici valnog podruéja ............. 77
Radio data system (RDS) ............ 79
Digitalno emitiranje zvuka ............ 81

Koristenje

Aktiviranje radija
Za otvaranje glavnog izbornika radija,
pritisnite RADIO.

Fawi 12:39
'E"‘F'? 102.4 MHz 15
FM [ ] £

Primat ¢e se program zadnje
reproducirane postaje.

Odabir valnog podrucja

Za odabir zeljenog valnog podrudja,
jednom ili nekoliko puta pritisnite
RADIO.

Primat ¢e se program zadnje
reproducirane postaje na tom valnom
podrudju.

Trazenje postaje

Automatsko trazenje postaje
Kratko pritisnite <« K ili M D>, za
reproduciranje sljedec¢e postaje u
memoriji postaja.

Rucno traZenje postaje

Pritisnite i drzite < K ili M DD.
Otpustite tipku kada ste u blizini
trazene postaje na zaslonu
frekvencije.

VrSi se trazenje sljedece postaje koja
se moze primati i automatski se
reproducira.

Napomena

Ruéno trazenje postaje: Ak radio ne
pronade postaju, automatski se
prebacuje na osjetljiviju razinu
trazenja. Ako jo$ uvijek ne moze
pronaci postaju, ponovno se
postavlja zadnja aktivna frekvencija.

Napomena

FM valno podrucje: kada je RDS
funkcija aktivirana, traze se samo
RDS postaje © 79 i kada je
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aktivirana usluga prometnog radija
(TP), traze se samo postaje s
prometnim uslugama & 79.

Rucni odabir postaje

U glavnom izborniku radija, pritisnite
MENU-TUNE, za otvaranje
odgovarajuceg izbornika valnog
podrucja te odaberite ru¢no
namjestanje.

Na isko¢nom prikazu frekvencija,
okrenite MENU-TUNE i namjestite
frekvenciju optimalnog prijama.

Liste automatskih
memorija

Postaje koje se najbolje primaju na
valnom podrucju mogu se traziti i
memorirati automatski putem funkcije
automatskog memoriranja.

Svako valno podrucje ima

2 liste automatskih memorija (AS
postaje 1, AS postaje 2), i u svaku od
njih mozete memorirati 6 postaja.

 [Z]Absolut Radio

Napomena
Postaja koja se trenutno prima
oznacena je s 0.

Automatsko memoriranje
postaja

Pritisnite i drzite FAV 1-2-3, sve dok
se ne prikaze poruka o automatskom
memoriranju. Na 2 liste automatskih
memorija memorirat ¢e se

12 najjacih postaja na aktualnom
valnom podrucju.

Za prekid procedure automatskog
memoriranja, pritisnite MENU-TUNE.

Ruéno memoriranje postaja
Postaje se takoder mogu pohraniti
ruéno na liste automatskih memorija.

Odaberite postaju koja ¢e se
memorirati.

Kratko pritisnite FAV 1-2-3 jednom ili
nekoliko puta kako biste se prebacili
na zeljeni popis.

Za snimanje postaje na polozaju liste:
pritisnite odgovarajucu tipku postaje
1...6 dok se ne prikaze poruka
potvrde.

Napomena

Ruéno pohranjene postaje se
prebrisu tijekom procesa
automatskog pohranjivanja postaja.

Napomena

Za rad ove funkcije morate aktivirati
funkciju Auto. pretprogramiranje
(pogledajte u nastavku).

Pozivanje postaje

Kratko pritisnite FAV 1-2-3 jednom ili
nekoliko puta kako biste se prebacili
na zeljeni popis.

Kratko pritisnite jednu od tipki postaja
1...6 za otvaranje postaje na
odgovaraju¢em polozaju liste.

Napomena

Za rad ove funkcije morate aktivirati
funkciju Auto. pretprogramiranje
(pogledajte u nastavku).
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Aktiviranje funkcije
automatskog memoriranja
postaja

Pritisnite CONFIG, za otvaranje
izbornika Konfiguracija sustava.
Odaberite Postavke za radio pa Auto.
pretprogramiranje za otvaranje
odgovarajuceg izbornika.

Postavite automatsko memoriranje

postaja za doti¢no valno podrucje na
UKLJUCENO.

Liste favorita

Postaje svih valnih podrucja se mogu
ru¢no memorirati na liste favorita.

Siranica 5 pratprogr, FAYV 3
& |5 FM 1024 MHz

Na svaki popis favorita mozete
memorirati 6 postaja. Broj dostupnih
lista favorita se moze odrediti (vidi
ispod).

Napomena
Postaja koja se trenutno prima
oznacenaje s 0.

Memoriranje postaje

Odaberite postaju koja ce se
memorirati.

Kratko pritisnite FAV 1-2-3 jednom ili
nekoliko puta kako biste se prebacili
na zeljeni popis.

Za snimanje postaje na polozaju liste:
pritisnite odgovarajucu tipku postaje
1...6 dok se ne prikaze poruka
potvrde.

Pozivanje postaje

Kratko pritisnite FAV 1-2-3 jednom ili
nekoliko puta kako biste se prebacili
na zeljeni popis.

Kratko pritisnite jednu od tipki postaja
1...6 za otvaranje postaje na
odgovarajuc¢em polozaju liste.

Definiranje broja dostupnih lista
favorita

Pritisnite CONFIG, za otvaranje
izbornika Konfiguracija sustava.

Odaberite Postavke za radio pa
Radijski favoriti za otvaranje izbornika
Maksimalno Stevilo prikazanih
izbranih strani.

Maksimalng Slavilo prikazanih izbrandh sbrani
& 4 glrana

Odaberite zeljeni broj dostupnih lista
favorita.

Izbornici valnog podrucja

Alternativhe mogucnosti za odabir
postaje su dostupne putem izbornika
specifi¢nih za valno podrucje.

Napomena
Sljedeci zasloni su prikazani kao
primjeri.
Liste postaja
U glavnom izborniku radija okrenite
MENU-TUNE, za otvaranje popisa
postaja odgovarajuceg valnog
podrucja.
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Prikazane su radijske postaje koje se
primaju u aktualnom podrucju
prijema.

Napomena

Ako prije toga nije izradena lista
postaja, Infotainment sustav provodi
automatsko trazenje postaje.

Odaberite zeljenu postaju.

Napomena
Postaja koja se trenutno prima
oznacenaje s 9.

AZuriranje lista postaja

U glavnom izborniku radija pritisnite
MENU-TUNE, za otvaranje
odgovarajuceg izbornika valnog
podrugja.

Ako se postaje memorirane na listi
postaja specificnoj za valno podrucje
vi§e ne mogu primati:

Odaberite odgovarajucu stavku
izbornika, za azuriranje popisa
postaja u odgovarajuc¢em izborniku
valnog podrugja, na primjer Obnovi
FM listu stanica.

Zapocinje trazenje postaje. Jednom
kada je trazenje zavrseno
reproducirat ¢e se zadnja primljena
postaja.

Za prekid trazenja postaje: pritisnite
MENU-TUNE.

Napomena

Ako je sustav Infotainment dostupan
s dvostrukim tunerom, popisi postaja
stalno se azuriraju u pozadini.
Rucéno azuriranje nije potrebno.

Napomena
Ako se azurira lista postaja na
specificnom valnom podrucju,
azurira se i odgovarajuca lista
kategorije.

Popis favorita

Dok ste u glavnom izborniku radija,
pritisnite MENU-TUNE, za otvaranje
odgovarajuceg izbornika valnog
podrucja.

Odaberite Popis favorita. Prikazuju se
sve postaje snimljene u liste favorita.

Popis favarita
& OaB Deutschiandfunk
EdDAE SWR1 RF

FAVA-P1
40 FAV4-P2

Odaberite Zeljenu postaju.

Napomena
Postaja koja se trenutno prima
oznacenaje s 9.

Liste kategorije

Brojne radijske postaje emitiraju PTY
kod, koji oznacava tip programa
kojega emitiraju (na primjer vijesti).
Neke postaje takoder mijenjaju PTY
kod ovisno o sadrzaju koji se trenutno
emitira.

Infotainment sustav memorira ove
postaje, sortirane po tipu programa,
na odgovarajucoj listi kategorije.

Za trazenje tipa programa kojeg
definira postaja: odaberite opciju liste
kategorije specificnu za valno
podrucje.
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Prikazuje se popis vrsti programa koji
su trenutno dostupni.

i glazhbaom (2]

(5}

oElaje 5 klas:
» [NFORMALL)

Odaberite Zeljeni tip programa.

Prikazuje se lista postaja koje
emitiraju program odabranog tipa.

Pogis kataqoarija laja FM

WODR 2

Odaberite Zeljenu postaju.

Popis kategorija se takoder azurira
prilikom azuriranja odgovarajuce lista
postaja, specificna za valno podrucje.

Napomena
Postaja koja se trenutno prima
oznacena je s 0.

DAB obavijesti

Osim glazbenih programa, brojne
DAB postaje © 81 emitiraju
obavijesti iz razli¢itih kategorija.
DAB usluga (program) koja se
trenutno prima se prekida kada
postoji bilo koja obavijest prethodno
aktivirane kategorije koja je na
cekanju.

Aktiviranje kategorija obavijesti

Ako ste u DAB izbornik, odaberite
DAB poruke za prikaz odgovarajuceg
izbornika.

DAB pornuke
Mowasll

Aktivirajte zeljene kategorije
obavijesti.

Istovremeno se moze odabrati
nekoliko kategorija obavijesti.

Napomena

DAB obavijesti se mogu primati
samo ako je aktivirano DAB valno
podrucje.

Radio data system (RDS)

RDS je usluga FM postaja koja
znacajno olakSava pronalazenje
zeljene postaje i njen prijem bez
problema.

Prednosti RDS-a

® Na zaslonu je umjesto frekvencije
prikazano ime programa odabrane
postaje.

® Prilikom trazenja postaja
infotainment sustav odabire samo
RDS postaje.

m |nfotainment sustav uvijek odabire
najbolju frekvenciju prijema
odabrane postaje putem AF-a
(alternativna frekvencija).

m Qvisno o postaji koju primate,
Infotainment sustav prikazuje radio
tekst koji moze sadrzati, na primjer,
informacije o aktualnom programu.
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Konfiguriranje RDS-a

Pritisnite CONFIG, za otvaranje
izbornika Konfiguracija sustava.
Odaberite Postavke za radio i zatim
RDS opcije.

UKLJUCEND
UKLJUGEND

ROS
» Regionalng

Postavite opciju RDS na_
UKLJUCENQO ili ISKLJUCENO.

Napomena

Ako je RDS isklju¢en, automatski ¢e
se ponovno ukljuciti kod promjene
radio postaje (funkcijom
pretrazivanja ili gumbom za zadane
postavke).

Napomena

Sljedece opcije dostupne su samo
ako je RDS postavljen na
UKLJUCENGO.

RDS opcije

Ukljucivanje i iskljucivanje
regionalizacije

RDS postaje u odredeno vrijeme
emitiraju razli€ite programe na
razli¢itim frekvencijama.
Postavite opciju Regionalno na
UKLJUCENO ili ISKLJUCENO.

Ako je regionalizacija uklju¢ena,
biraju se jedino alternativne
frekvencije (AF) s istim regionalnim
programima.

Ako je regionalizacija iskljucena,
alternativne frekvencije postaja se
odabiru bez obzira na regionalne
programe.

RDS pomiéni tekst

Neke RDS postaje skrivaju ime
programa na liniji zaslona kako bi
prikazao dodatnu informaciju.

Za sprje€avanje prikaza dodatnih
informacija:

Postavite Zaustavljanje teksta na
UKLJUCENO.

TA glasnoéa

Glasnoca obavijesti o prometu (TA)
se moze unaprijed odrediti. Za
detaljan opis © 73.

Usluga prometnog radija
(TP = Program o prometu)

Postaje s uslugama prometnog radija
su RDS postaje koje Salju vijesti o
prometu.

Ukljucivanje i iskljucivanje usluge
prometnog radija

Za uklju€ivanje i isklju€ivanje ¢ekanja
obavijesti o prometu na infotainment
sustavu:

Pritisnite TP tipku.

® Ako je ukljuéena usluga prometnog
radija, [ ] je prikazano na glavnhom
radio izborniku.

® Primaju se samo postaje s
uslugama prometnog radija.

m Ako aktualna postaja nije postaja s
uslugama prometnog radija,
automatski zapocinje trazenje
sljedece radio postaje s uslugama
prometnog radija.
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m Ako je pronadena postaja s
uslugama prometnog radija, [TP] je
prikazana na glavnom radio
izborniku.

m Obavijesti o prometu emitiraju se s
odabranom TA glasno¢om o 73.

m Ako je uklju€ena usluga prometnog
radija, prekida se CD/MP3
reprodukcija tijekom trajanja
obavijesti o prometu.

SluSanje samo obavijesti o prometu
Ukljucite uslugu prometnog radija i
potpuno stiSajte glasnocu na
infotainment sustavu.

Blokiranje obavijesti o prometu

Za blokiranje obavijesti o prometu,
npr. pri reprodukciji CD/MP3-a:
Pritisnite TP ili MENU-TUNE, za
potvrdu ili ponistenje poruke na
zaslonu.

Obavijest o prometu se ponistava, ali
usluga prometnog radija ostaje
ukljucena.

Digitalno emitiranje zvuka

Digitalno emitiranje zvuka (DAB) je
inovativni i univerzalni sustav
emitiranja.

DAB postaje su oznaene imenom
programa umijesto frekvencije
emitiranja.

'Effﬂ' ;’E Absolute Radio :g%g
DB [ ] DRSS Music Wave £

Opée napomene

m S DAB, nekoliko radio programa
(servisi) mogu se emitirati na jednoj
frekvenciji (ansambil).

® Osim visoke kvalitete digitalnih
audio servisa, DAB takoder moze
slati podatke povezane s
programom i mnogo drugih
podatkovnih servisa uklju€ujuci
informacije o putovanju i prometu.

m Sve dok dani DAB prijemnik moze
primati signal koji Salje postaja za
emitiranje (Cak i ako je signal vrlo
slab), osigurana je reprodukcija
zvuka.

® Nema iS¢ezavanja signala
(slabljenje zvuka koje je tipic¢no za
AM ili FM prijem). DAB signal se
reproducira s konstantnom
glasnoc¢om.

m Ako je DAB signal preslab da bi ga
prijemnik interpretirao, prijem se
prekida u potpunosti. To se moze
izbjeci aktiviranjem Povezani DAB
i/ili Povezani FM na izborniku
postavki za DAB.

®m Smetnje koje uzrokuju postaje koje
su na bliskoj frekvenciji (fenomen
koji je tipi¢an za AM i FM prijem) se
ne dogadaju se kod DAB-a.
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m Ako se DAB signal reflektira od
prirodnih prepreka ili zgrada,
kvaliteta prijema je poboljSana, dok
je AM ili FM prijem u takvim
slu€ajevima znacajno oslabljen.

m Kada je omogucen DAB prijem, FM
tuner Infotainment sustava ostaje
uklju€en u pozadini i neprekidno
trazi FM radijske postaje s najboljim
prijemom. Ako je aktiviran TP &> 79,
izdaju se obavijesti FM postaje s
najjacim signalom. Iskljucite TO
ako ne zelite da vam DAB prijem
prekidaju informacije o stanju u
prometu.

Konfiguriranje DAB-a
Pritisnite CONFIG.

Odaberite Postavke za radio i zatim
DAB postavke.

DAE poeslanvke
Fovezani DAB
- Povezam FM

UKLJUCEND
SHLJL

END

U konfiguracijskom izborniku su
dostupne sljedece opcije:

Automatsko povezivanje ansambla
Dok je ova funkcija aktivirana, uredaj
se prebacuje na isti servis (program)
na drugom DAB ansamblu
(frekvenciji) kada je DAB signal
previse slab da bi ga prijemnik primio.
Postavite funkciju na UKLJUCENO ili
ISKLJUCENO.

Automatsko povezivanje DAB-FM
Dok je ova funkcija aktivirana, uredaj
se prebacuje na odgovaraju¢u FM
postaju aktivnog DAB servisa kada je
DAB signal previSe slab da bi ga
prijemnik primio.

Postavite funkciju na UKLJUCENO ili
ISKLJUCENO.

Dinamicka audio prilagodba

S ovom funkcijom aktiviranom,
dinamicko podrucje DAB signala je
smanjeno. To znaci da je smanjena
razina glasnih zvukova, a razina tihih
zvukova je povecana. Stoga se
glasnoca Infotainment sustava moze

zvukovi, bez da glasni zvukovi budu
preglasni.

Postavite funkciju na UKLJUCENO ili
ISKLJUCENO.

Odabir podrudja

Odaberite stavku izbornika Odaberi
frekvencijsko podrucje za prikaz
odgovarajuceg izbornika.

Kako biste odredili koja ¢e DAB valna
podrucja primati Infotainment sustav,
ukljucite jednu od opcija:

L-Band: 1452 - 1492 MHz, zemaljski
i satelitski radio

Band IlI: 174 - 240 MHz, zemaljski
radio

Oba
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CD Uredaj za
reprodukciju

Opcée napomene ..........ccccceuunnnnns
KoriStenje .......cccceeveviiiieiciieees

Opée napomene

CD uredaj infotainment sustava moze
reproducirati audio CD-e i MP3/WMA
CD-e.

Vazne informacije

Oprez

Ni pod kakvim okolnostima ne
stavljajte jednostruke CD-ove
promjera 8 cm ili CD-ove
nepravilnog oblika u audio ureda;.

Na CD-e ne smijete stavljati
nikakve naljepnice. Ovi diskovi se
mogu zaglaviti u CD pogonu i
ostetiti uredaj. Tada ce biti
potrebna zamjena uredaja.

® Moguce je koristiti sliedece formate
CD-a:
CD-ROM Mod 1 i Mod 2.

CD-ROM XA Mod 2, Form 1i
Form 2.

® Moguce je koristiti sljedeée formate
datoteka:

ISO 9660 Razina 1, Razina 2,
(Romeo, Joliet).

MP3 i WMA datoteke zapisane u
drugacijem od gore navedenog
formata mozda se nece ispravno
reproducirati a njihovi nazivi
datoteka i mape mozda se nece
ispravno prikazivati.

® Audio CD-i sa zastitom od
kopiranja, koja nije u skladu s CD
standardom, neée se modi pravilno
ili se uopc¢e ne¢e moci
reproducirati.

® CD-R-i i CD-RW-i koje ste sami
rukovanje nego unaprijed snimljeni
CD-i. Mora biti osigurano pravilno
rukovanje, posebice u slu¢aju CD-
R-a i CD-RW-a koje ste sami snimili
(pogledajte u nastavku).

® CD-R-i i CD-RW-i koje ste sami
snimili se ne¢e modi pravilno ili se
uopce ne¢e moci reproducirati. U
takvim slu¢ajevima to nije greska
opreme.

® Na mjeSovitim CD-ovima
(kombinacija audio naslova i
komprimiranih datoteka, na primjer
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MP3), dio s audio naslovima i
komprimiranim datotekama se
moze reproducirati odvojeno.

Izbjegavajte ostavljanje otisaka
prstiju prilikom promjene CD-a.
CD-e vratite natrag u njihove
omotnice odmah nakon uklanjanja
iz CD uredaja kako biste ih zastitili
od oStecenja i prljavstine.
Prljavstina i tekucine na CD-ima
mogu zaprljati le¢u unutar CD
uredaja i prouzrociti greske.

Zastitite CD-e od topline i direktnog
suncevog svjetla.

Sljedeéa ograni¢enja odnose se na
MP3/WMA CD-e:

Broj bita: 8 kbit/s - 320 kbit/s.

Frekvencija uzorkovanja: 48 kHz,
44 .1 kHz, 32 kHz (za MPEG-1) i
24 kHz, 22.05 kHz, 16kHz (za
MPEG-2).

Za podatke pohranjene na MP3/
WMA CD vrijede sljedec¢a
ograni¢enja:

Broj naslova: maks 999.

Broj pjesama po razini mape: maks
512.

Dubina strukture mapa: maks
10 razina.

Napomena

Ovo poglavlje obraduje samo
reprodukciju MP3 datoteka buduci
da je rad MP3 i WMA datoteka
identi¢an. Ako umetnete CD s WMA
datotekama, prikazat ¢e se izbornici
povezani s MP3.

Koristenje

Pokretanje CD reprodukcije
Pritisnite MEDIA jednom ili nekoliko
puta, za otvaranje glavnog izbornika
za CD ili MP3.

12:39
Fapis 3 15°C
co [ ) M 032 LE

Ako se u CD uredaju nalazi CD,
zapocinje njegova reprodukcija.

Ovisno o podacima snimljenima na
audio CD ili MP3 CD, na zaslonu ¢e
biti prikazane razli¢ite informacije o
CD-u i aktualnom muzi¢kom naslovu.

Umetanje CD-a

Umetnite CD, s otisnutom stranom
okrenutom prema gore, u otvor CD-a
dok se ne uvuce.

Napomena
Nakon s$to umetnete CD na zaslonu
se prikazuje © .

Preskakanje na sljededi ili
prethodni naslov
Kratko pritisnite <4 K ili M Db.

Brzo pomicanje naprijed ili
natrag

Pritisnite i drzite & K ili D DD, za brzo
prelazenje trenutno odabranog
naslova prema naprijed ili natrag.

Odabir naslova koristenjem
audio CD izbornika

Za otvaranje CD izbornika, pritisnite
MENU-TUNE.
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CD izbomik
& e

- Popis zapisa ] >

Randomiziraj pjesme

Za reprodukciju svih naslova
slu¢ajnim redoslijedom: postavite ovu
funkciju na UKLJUCENO.

Napomena

Ako se ta funkcija aktivira, na
odgovaraju¢em glavnom izborniku
prikazuje se 2.

Ponovi

Za ponovljeno slusanje zapisa:
postavite ovu funkciju na
UKLJUCENO.

Napomena

Ako se ta funkcija aktivira, na
odgovaraju¢em glavnom izborniku
prikazuje se C9.

Popis zapisa

Za odabir naslova na CD-u: odaberite
Popis zapisa i zatim odaberite Zeljeni
naslov.

Direktorij

Za odabir pjesme iz mape: odaberite
Direktorij. Prikazan je popis svih
mapa na CD-u.

Odaberite jednu mapu, a zatim
odaberite Zeljenu pjesmu.

Napomena
Ova stavka izbornika dostupna je
jedino ako je umetnut MP3 CD.

Trazi...
Za otvaranje izbornika za trazenje i
odabir naslova: odaberite Trazi....

Tradi...

& [Fvodadi ?i >

Odaberite jednu kategoriju, a zatim
odaberite Zeljenu pjesmu.

Napomena
Ova stavka izbornika dostupna je
jedino ako je umetnut MP3 CD.

Vadenje CD-a
Pritisnite 2.

CD se gura van iz CD lezista.

Ako se nakon izbacivanja CD ne
izvadi, nakon nekoliko sekundi ¢e se
automatski ponovno uvudéi.
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AUX ulaz

Opce napomene ..........cccccveevnnnes
KoriStenje ......ccccvevieiiiiee e

Opée napomene

Na upravljackoj plo¢i Infotainment
sustava & 64 postoji ulaz AUX za
priklju€ivanje vanjskih audio izvora.
Moguce je, primjerice, prikljuciti
prijenosni CD uredaj preko utikaca
3,5 mm na AUX ulaz.

Napomena
Prikljucak se uvijek mora odrzavati
Cist i suh.
Koristenje
CD 3.0BT
Pritisnite MEDIA jednom ili nekoliko
puta, za aktiviranje AUX nacina rada.
R3.0

Pritisnite AUX, za aktiviranje AUX
nacina rada.

i 1239
Ll ALK 15°C
ALK 0

Za podeSavanije glasnoce, okrenite &
VOL Infotainment sustava.

Sve se ostale funkcije mogu Koristiti
samo putem kontrola audio izvora.
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USB prikljuak

Opce napomene
Reprodukcija snimljenih audio

Opée napomene

Na sredi$njoj konzoli ispod komandi
klima uredaja nalazi se USB
priklju¢ak za spajanje vanjskih audio
podatkovnih izvora.

Napomena

Priklju¢ak se uvijek mora odrzavati

Cist i suh.
Na USB priklju¢ak mozete prikljuciti
MP3 uredaj, USB memoriju, SD
karticu (putem USB konektora/
adaptera) ili iPod.
Kada su gore navedeni uredaji
priklju¢eni na USB prikljucak,
njihovim razli¢itim funkcijama mozete
upravljati putem kontrola i izbornika
Infotainment sustava.

Napomena

Infotainment sustav ne podrzava
sve modele MP3 uredaja, USB
memorije, SD kartice ili iPoda.

Vazne informacije

m Vanjski uredaji priklju¢eni na USB
priklju¢ak moraju udovoljavati
specifikacijama "USB Mass
Storage Class (USB MSC)".

m Uredaji priklju¢eni na USB
priklju¢ak podrzani su u skladu sa
"USB Specification V 2.0".
Maksimalna podrzana brzina:

12 Mbit/s.

® Podrzani su jedino sustavi s
datote¢nim sustavom
FAT16/FAT32.

® Nisu podrzani tvrdi diskovi (HDD).

m USB prijenosni uredaiji nisu
podrzani.

m Moguce je koristiti sljedece formate
datoteka:

ISO9660 Level 1, Level 2, (Romeo,
Joliet).

MP3 i WMA datoteke zapisane u
drugacijem od gore navedenog
formata mozda se nece ispravno
reproducirati, a njihovi nazivi
datoteka i mape mozda se nece
ispravno prikazivati.

m Sljedeca se ograniCenja
primjenjuju na datoteke spremljene
na eksterni uredaj:

Broj bita: 8 kbit/s - 320 kbit/s.

Frekvencija uzorkovanja: 48 kHz,
44 1 kHz, 32 kHz (za MPEG-1) i
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24 kHz, 22.05 kHz, 16kHz (za
MPEG-2).

® Na podatke spremljene na vanjske
uredaje priklju¢ene na USB
priklju¢ak primjenjuju se sljedeca
ogranicenja:

Broj naslova: maks 999.

Broj pjesama po razini mape: maks
512.

Dubina strukture mapa: maks
10 razina.

WMA datoteke s Upravljanjem
digitalnim pravima (DRM) iz online
muzickih trgovina se ne mogu
reproducirati.

WMA datoteke se mogu sigurno
reproducirati ako su izradene s
Windows Media Playerom,
verzijom 9 ili novijom.

Primjenjivi formati za playliste:
.m3u, .pls, .wpl.

Unosi liste za reprodukciju moraju
biti u obliku relativnih putanja.

Ne smiju biti postavljeni atributi
sustava za mape/datoteke koje
sadrze audio podatke.

Reprodukcija snimljenih
audio datoteka
Pritisnite MEDIA jednom ili nekoliko

puta, za aktiviranje MP3 ili iPod
nacina rada.

Reprodukcija audio podataka
pohranjenih na uredaj zapocinje
automatski.

MP3:
‘P The: Favourites 12:39
Liesavis vk ndew 15°C
MP3 a3 5:28 ejr
iPod:
E The Favourites 12:39
Lo rivie ndew 15°C
iPod [ ] 416 354 eir

Upotreba izbornika posebnog
za uredaj

Pritisnite MENU-TUNE, za otvaranje
izbornika uredaja koji je trenutno
povezan.

LISE izbormik

Randpmiziray pesme

Randomiziraj pjesme

Za reprodukciju svih naslova
slu¢ajnim redoslijedom: postavite ovu
funkciju na UKLJUCENO.

Napomena

Ako se ta funkcija aktivira, na
odgovarajuc¢em glavnom izborniku
prikazuje se 2.

Ponovi

Za ponovljeno slusanje zapisa:
postavite ovu funkciju na
UKLJUCENO.



USB priklju¢ak

89

Napomena

Ako se ta funkcija aktivira, na
odgovaraju¢em glavnom izborniku
prikazuje se 9.

Direktorij

Za odabir pjesme iz mape: odaberite
Direktorij. Prikazan je popis svih
mapa na uredaju.

Odaberite jednu mapu, a zatim
odaberite Zeljenu pjesmu.

Napomena

Ova stavka izbornika nije dostupna

ako je prikljucen uredaj iPod.
Trazi...
Za otvaranje izbornika za trazenje i
odabir naslova: odaberite TraZi....
Odaberite jednu kategoriju, a zatim
odaberite Zeljenu pjesmu.

Uklanjanje uredaja

Za sigurno uklanjanje uredaja
odaberite Ukloni USB ili Izbaci iPod,
a zatim odvojite uredaj.
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Bluetooth glazba

Opée napomene

Audio uredaji s funkcijom Bluetooth
(npr. mobiteli s glazbom, MP3 uredaiji
s funkcijom Bluetooth itd.) koji
podrzavaju muzi¢ki protokol
Bluetooth A2DP, mogu biti bezi¢no
priklju€eni na Infotainment sustav.

Vazne informacije

m |nfotainment sustav povezuje se
samo s uredajima s funkcijom
Bluetooth koji podrzavaju A2DP
(Advanced Audio Distribution
Profile), verzija 1.2 ili novija.

m Bluetooth uredaj mora podrzavati
AVRPC (Audio Video Remote
Control Profile), verzija 1.0 ili novija.
Ako uredaj ne podrzava AVRPC,
sustav Infotainment moze regulirati
samo glasnocu.

® Prije povezivanja Bluetooth uredaja
na Infotainment sustav, proucite
funkciju Bluetooth u uputama za
rukovanje uredajem.

Rad

Preduvijeti
Funkciju Bluetooth glazba
Infotainment sustava mozete koristiti
kada su ispunjeni sljedeci uvjeti:
® Mora biti aktivirana funkcija
Bluetooth Infotainment sustava
D 93.

® Morate aktivirati Bluetooth funkciju
vanjskog Bluetooth audio izvora
(pogledajte upute za rukovanje
uredajem).

® Qvisno o vanjskom Bluetooth audio
izvoru, mozda je potrebno da
postavite uredaj na "vidljiv"
(pogledajte upute za rukovanje
uredajem).

® |nfotainment sustav mora

prepoznavati uredaj i biti povezan s
Bluetooth audio izvorom ©> 93.

Aktiviranje funkcije Bluetooth za
glazbu

Pritisnite MEDIA jednom ili nekoliko
puta, za aktiviranje Bluetooth
glazbenog nacina rada.
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* 12:50
Myhdobila 15°C

Reprodukcija Bluetooth glazbe treba
pokrenuti te pauzirati/zaustaviti preko
Bluetooth uredaja.

Upravljanje putem Infotainment
sustava

Pode3avanje glasnoce
Glasnoc¢a se moze podesiti putem
Infotainment sustava o> 69.

Preskakanje na sljededi ili prethodni
naslov

Kratko pritisnite <4 K ili Dl D> na
komandnoj ploci Infotainment
sustava.
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Telefon

Opce napomene ........ccccceevvveeennn.
Bluetooth povezivanje .................
Hitan poziv .........cccccviiiiiiiecns

Mobilni telefoni i CB radio
(U=t R

Opée napomene

Portal telefona vam pruza moguénost
obavljanja telefonskog razgovora
putem mikrofona u vozilu i zvuénika
vozila kao i upravljanje najvaznijim
funkcijama mobilnog telefona putem
infotainment sustava u vozilu. Kako
biste mogli koristiti portal telefona,
mobilni telefon mora biti spojen na
Infotainment sustav putem Bluetooth
veze.

Ne podrzava svaki mobilni telefon sve
funkcije portala telefona. Moguce
funkcije telefona ovise o odredenom
mobilnom telefonu i mreznom
pruzatelju usluga. Dodatne
informacije o tome Cete pronadi u
uputama za uporabu za vas mobilni
telefon ili mozete kontaktirati svog
pruzatelja mreznih usluga.

Vazne informacije za
upravljanje i sigurnost prometa

AUpozorenje

Mobilni telefoni imaju utjecaj na
vasu okolinu. Zbog toga su
doneseni sigurnosni propisi i
smjernice. Trebate se upoznati s
odredenim smjernicama prije
uporabe telefona.

AUpozorenje

Uporaba handsfree moguc¢nosti
(pri¢anje bez uporabe ruku)
tijekom voznje moze biti opasna
jer vam je koncentracija smanjena
tijekom telefoniranja. Parkirajte
vozilo prije uporabe handsfree
mogucnosti. Postujte propise
zemlje u kojoj se trenutno nalazite.
Ne zaboravite specijalne propise
koji se primjenjuju u specificnim
podrucjima i uvijek iskljucite

mobilni telefon ako je njegova
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uporaba zabranjena, ako mobilni
telefon uzrokuje smetnje ili ako
dode do opasne situacije.

Bluetooth

Telefonski portal posjeduje certifikat
posebne interesne skupine za
Bluetooth (SIG).

Vise informacija o specifikacijama
mozete pronadi na internetu na
http://www.bluetooth.com

Bluetooth povezivanje

Bluetooth je radio standard za
bezi¢nu vezu izmedu npr. telefona i
drugih uredaja. Mogu se prenositi
podaci kao sto su telefonski imenik,
liste poziva, naziv mreznog operatora
i snaga polja. Funkcionalnost se
moze ograniciti ovisno o vrsti
telefona.

Da biste mogli uspostaviti Bluetooth
vezu s portalom telefona, Bluetooth
funkcija mobilnog telefona mora biti
aktivirana i mobilni telefon mora biti

postavljen da bude "vidljiv". Detaljan
opis mozete pronaci u uputama za
uporabu mobilnog telefona.

Aktiviranje Bluetooth funkcije
Pritisnite CONFIG, za otvaranje
izbornika Konfiguracija sustava.
Odaberite Postavke telefona i zatim
Bluetooth. Na podizborniku se
prikazuje pitanje.

M

Postavite Bluetooth na
UKLJUCENO odgovorom na pitanje s
Da ili Ne, prema potrebi.

Prepoznavanje (sparivanje)
Bluetooth uredaja

Pritisnite CONFIG, za otvaranje
izbornika Konfiguracija sustava.
Odaberite Postavke telefona i zatim
Spari uredaj.

Po Zelji mozete dvaput pritisnuti & / ®.

Pokazuje se sljedeci zaslon:

ﬁ-l:kamu na Spareanje
fra : Q00D
Dporoyil

Cim se portal telefona Infotainment
sustava otkrije, pojavit ¢e se na
popisu uredaja na Bluetooth uredaju.
Odaberite portal telefona.

Na zahtjev unesite PIN kod u
Bluetooth uredaj. Uredaji su upareni i
povezani.

Napomena

Imenik mobilnog telefona
automatski ¢e se preuzeti.
Prezentacija i redoslijed unosa u
telefonski imenik moze biti razli¢ito
na displeju Infotainment sustava i
displeju mobilnog telefona.

Ako je Bluetooth povezivanje
uspjesno provedeno: ako je neki
drugi Bluetooth uredaj bio priklju¢en s
Infotainment sustavom, taj uredaj je
sada odvojen od sustava.
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Ako Bluetooth povezivanje nije
uspjelo: ponovno zapocCnite gore
opisani postupak ili konzultirajte
upute za rukovanje Bluetooth
uredajem.

Napomena
Sa Infotainment sustavom mozZete
upariti najvise 5 uredaja.

Promjena Bluetooth koda
Pritisnite CONFIG, za otvaranje
izbornika Konfiguracija sustava.
Odaberite Postavke telefona i zatim
Promijeni Bluetooth Sifru. Pokazuje se
sljedeci zaslon:

Promjeni Blualooth Sifru
230]
012a4@ETEs |4 » | <@ | OK

Unesite Zeljeni Cetveroznamenkasti
PIN kod i potvrdite unos sa OK.

Povezivanje drugog uparenog
uredaja

Pritisnite CONFIG, za otvaranje
izbornika Konfiguracija sustava.

Odaberite Postavke telefona i zatim
Popis uredaja. Prikazan je popis
Bluetooth uredaja koje Infotainment
sustav trenutno prepoznaje.

Napomena

Bluetooth uredaj koji je trenutno
povezan sa sustavom Infotainment
oznacava V.

Pogis uredaja

= 2 MyMobale 2

Odaberite zeljeni uredaj. Prikazuje se
podizbornik.

Odaberite stavku podizbornika Biraj
kako biste uspostavili vezu.

Odvajanje uredaja
Pritisnite CONFIG, za otvaranje
izbornika Konfiguracija sustava.

Odaberite Postavke telefona i zatim
Popis uredaja. Prikazan je popis
Bluetooth uredaja koje Infotainment
sustav trenutno prepoznaje.

Napomena

Bluetooth uredaj koji je trenutno
povezan sa sustavom Infotainment
oznacava V.

Odaberite upareni uredaj. Prikazuje
se podizbornik.

Odaberite stavku podizbornika
Odvaji kako biste odvojili uredaj.

Uklanjanje prepoznatog
(sparenog) uredaja
Pritisnite CONFIG, za otvaranje
izbornika Konfiguracija sustava.

Odaberite Postavke telefona i zatim
Popis uredaja. Prikazan je popis
Bluetooth uredaja koje Infotainment
sustav trenutno prepoznaje.

Napomena

Bluetooth uredaj koji je trenutno
povezan sa sustavom Infotainment
oznacava V.

Odaberite zeljeni uredaj. Prikazuje se
podizbornik.
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Ako je uredaj povezan, morate ga
iskopcati (pogledajte iznad).
Odaberite stavku podizbornika BriSi
kako biste uklonili uredaj.

Vracanje tvorni¢ki zadanih
postavki

Telefonske postavke, na primjer
popis uredaja, Bluetooth kod i ton
zvona mozete resetirati na tvornicki
zadane postavke.

Pritisnite CONFIG, za otvaranje
izbornika Konfiguracija sustava.
Odaberite Postavke telefona i zatim
Vratiti tvornicke postavke.

Na podizborniku se prikazuje pitanje.

Za ponovno postavljanje svih
vrijednosti na tvornicki zadane
postavke odaberite Da.

Hitan poziv

na mobilni telefon kada je u pitanju
zivotno vazna komunikacija (npr.
medicinski hitni slucaj).

U nekim mrezama moze biti
potrebno imati pravilno umetnutu
SIM karticu u mobilni telefon.

A Upozorenje

A\ Upozorenje

Uspostava poziva se ne moze
jamciti u svim situacijama. Zbog
toga se nemojte oslanjati iskljucivo

Imajte na umu da pozive mozete
upucivati i primati putem mobilnog
telefona, ako je u podrucju
pokrivenom dovoljno jakim
signalom. U odredenim
okolnostima hitni pozivi se ne
mogu obaviti na svim mobilnim
mrezama, moguce je da se ne
mogu obaviti kada su aktivne
odredene mrezne usluge i/ili
funkcije telefona. Upit o tome
mozete postaviti lokalnim
mreznim operaterima.

Broj za hitnu pomo¢ moze biti
razliCit ovisno o regiji i zemlji.
Molimo da se najprije raspitate o
to¢nom broju hitne sluzbe za
odgovarajucu regiju.

Uspostavljanje hithog poziva
Birajte pozivni broj za hitne sluzbe
(napr. 112).

Uspostavljena je telefonska veza s
hithom sluzbom.

Odgovorite kada vas osoblje centra
pita o vasem hitnom slucaju.

A Upozorenje

Ne prekidajte poziv dok to od vas
ne zatrazi centar hitne sluzbe.

Rad

Cim je uspostavljena Bluetooth veza
izmedu mobilnog telefona i
Infotainment sustava, mnogim
funkcijama mobilnog telefona mozete
i upravljati putem Infotainment
sustava.

Putem Infotainment sustava mozete,
na primjer, uspostaviti vezu s
telefonskim brojevima, pohranjenima
u vaSem mobilnom telefonu ili
promijeniti telefonske brojeve.
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Napomena

Kada je na mobilnom telefonu
uklju¢eno pri¢anje bez uporabe ruku
(handsfree), njegova upotreba je i
dalje dostupna, npr. preuzimanje
poziva ili podeSavanje glasnoce.

Nakon uspostavljanja veze izmedu
mobilnog telefona i Infotainment
sustava podaci mobilnog telefona
$alju se u Infotainment sustav. To
moze potrajati nekoliko minuta,
ovisno o modelu telefona. Tijekom
tog perioda, koriStenje mobilnog
telefona je moguce samo putem
infotainment sustava do ograni¢enog
stupnja.

Napomena

Ne podrzava svaki mobitel sve
funkcije portala telefona. Stoga su
moguca odstupanja od palete
opisanih funkcija s tim specifi¢nim
mobitelima.

Preduvijeti

Funkciju "handsfree" (bez drzanja

telefona) Infotainment sustava

mozete koristiti kada su ispunjeni

sliedeci uvijeti:

® Mora biti aktivirana funkcija
Bluetooth Infotainment sustava
o 93.

® Funkcija Bluetooth mora biti
aktivirana na mobitelu (vidi
korisnicki priru¢nik za taj uredaj).

® Mobitel mora biti postavljen na
"visible" (vidljiv) (vidi korisnicki
priruénik za taj uredaj).

m |nfotainment sustav mora
prepoznavati taj mobitel 5> 93.

Aktiviranje funkcije "handsfree"
(bez drzanja telefona)

Pritisnite & / ®& na komandnoj ploci
Infotainment sustava. Prikazuje se
glavni telefonski izbornik.

Napomena

Ako mobilni telefon nije prikljuéen na
sustav Infotainment, prikazuje se
Nije dostupan telefon . Za detaljan
opis uspostavljanja Bluetooth veze
o 93.

Propvicher gy 12.38
15°C

BT [ ] MyMobile il ir

Mnoge funkcije mobilnog telefona
odsad se mogu upravljati putem
glavnog izbornika telefona (i
pridruzenih podizbornika) te putem
posebnih komandi telefona na
upravljacu.

Pocetak telefonskog poziva

Rucni unos broja

Dok ste u glavnom izborniku telefona,
pritisnite MENU-TUNE, za otvaranje
Izbornik za telefon.

Odaberite stavku izbornika Unesi
broj. Prikazuje se sljedeéi zaslon.
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Lnesi broj

265]
o234 Tan+=n |4 » | <= D] %

Unesite Zeljeni broj i odaberite & na
zaslonu za pozivanje.

Napomena
Za otvaranje zaslona Trazi imenika
odaberite (1.

Koristenje telefonskog imenika
Imenik sadrzi imena i brojeve
kontakata.

Dok ste u glavnom izborniku telefona,
pritisnite MENU-TUNE, za otvaranje
Izbornik za telefon.

Odaberite stavku izbornika
Telefonski imenik. Prikazuje se
sliedeci zaslon.

Traki
ABC  DEF  GHI L DR
PORS TUV WXYZ 08 wtc

Kao i kod telefona ili mobilnog
telefona, slova su organizirana u
abecedne grupe na gumbima na
zaslonu: abc, def, ghi, jkl, mno, pgrs,
tuv i wxyz.

Odaberite Zeljenu grupu slova.
Prikazuje se imenik s unosima koji
pocinju s jednim od slova iz grupe
slova.

Krecite se kroz popis i odaberite
zeljeni naziv unosa.

Pretrazite popis telefonskih brojeva i
odaberite Zeljeni broj. Bira se pripadni
telefonski broj.

Podesavanje redoslijeda sortiranja
imenika

Nakon prepoznavanja i povezivanja
mobitela s Infotainment sustavom,
telefonski imenik vaSeg mobitela s
telefonskim brojevima i imenima
automatski se ucitava u Infotainment
sustav.

Na Infotainment sustavu imenik se
moze sortirati prema Ime ili Prezime.

Pritisnite CONFIG, za otvaranje
izbornika Konfiguracija sustava.

Odaberite Postavke telefona i zatim
Sortiranje imenika.

Odaberite Zeljenu opciju.

KoriStenje liste poziva

Svi dolazni, odlazni ili propusteni
pozivi biljeze se u odgovarajuce liste
poziva.

Dok ste u glavnom izborniku telefona,
pritisnite MENU-TUNE, za otvaranje
Izbornik za telefon. Odaberite stavku
podizbornika Popisi poziva.

MozZete i pritisnuti gumb & / K.

Prikazuje se sljedeci zaslon.

Popisi ival

» Qidlazna pozivi

Odaberite Zeljeni popis poziva,

na primjer Propusteni pozivi.
Prikazuje se izbornik s odgovarajuéim
popisom poziva.
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Progistani i

- 8 +ABASETE0 12

Pocetak telefonskog poziva:
odaberite Zeljenu stavku na listi. Bira
se pripadni telefonski broj.

Ponovno biranje broja

Ponovno se moze birati posljedniji
birani broj.

Pritisnite ¢ na kolu upravljac¢a, za
otvaranje izbornika Ponovno biraj
broj.

Za pocetak biranja, ponovno pritisnite
‘.

Za napustanje izbornika Ponovno
biraj broj pritisnite 2 & na kolu
upravljaca.

Mozete i koristiti kotaci¢
MENU-TUNE za odabir Ne na
zaslonu.

Dolazni telefonski poziv

Ako je odabrani audio uredaj, npr.
radio ili CD, uklju¢en za vrijeme
dolaznog poziva, zvuk tog audio
izvora se iskljuCuje i ostaje isklju¢en
do kraja poziva.

Za odgovor na poziv: odaberite
Odgovori na zaslonu.

Za odbijanje poziva: odaberite
Odbaci na zaslonu.

Drugi dolazni telefonski poziv
U slucaju drugog poziva za vrijeme
poziva u tijeku, prikazat ¢e se poruka.

Za odgovor na drugi poziv i prekid
poziva u tijeku: odaberite Odgovori na
zaslonu.

Za odbijanje drugog poziva i nastavak
poziva u tijeku: odaberite Odbaci na
zaslonu.

Promjena melodije zvona
Pritisnite CONFIG, za otvaranje
izbornika Konfiguracija sustava.

Odaberite Postavke telefona, Zvuk &
signali i zatim Zvuk zvona. Prikazuje
se popis svih dostupnih melodija
zvona.

Odaberite zeljenu melodiju zvona.

Za detaljan opis glasno¢e melodije
zvona o 73.

Funkcije tijekom poziva

Za vrijeme telefonskog poziva u
tijeku, glavni izbornik telefona
prikazat ¢e se na sljedeci nacin.

Povezano 0123456789
2 Nepoznalo
Prkin poZiv

Odaberite Izbornik na zaslonu za
otvaranje izbornika Povezano.

Odaberite Prekini poziv na zaslonu za
prekid poziva.

Aktiviranje privatnog nacina rada

U izborniku Povezano odaberite
stavku podizbornika Privatni poziv za
prebacivanje poziva ha mobilni
telefon. Prikazat ¢e se sljededi
zaslon.
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Dolazni poziv

Prveatmi ﬁw

Za prebacivanje poziva na
Infotainment sustav odaberite
Izbornik na zaslonu, a zatim
Prebacivanje poziva.

Isklju€ivanje/ukljugivanje mikrofona
U izborniku Povezano postavite
stavku podizbornika Isklju¢i mikrofon
na UKLJUCENO. Pozivatelj vas viSe
ne moze Cuti.

Za ponovno uklju¢ivanje mikrofona:
postavite stavku podizbornika Iskljudi
mikrofon na ISKLJUCENO jos
jednom.

Mobilni telefoni i CB radio
uredaiji

Upute za ugradnju i smjernice
za koristenje

Pri ugradnji i koriStenju mobilnog
telefona moraju se postivati upute za
ugradnju specifi¢ne za vozilo i
smjernice za koriStenje mobilnog
telefona i proizvodaca uredaja za
razgovor bez koristenja ruku
(handsfree). Nepridrzavanje uputa
moze obezvrijediti atest vozila (EU
direktiva 95/54/EC).

Preporuke za postizanje neometanog
rada uredaja:

® Profesionalno ugradena vanjska
antena za postizanje maksimalnog
mogucéeg dometa,

m Maksimalna snaga odasiljanja
10 wata,

m Ugradnja telefona na prikladno
mjesto, vidi odgovarajucu
napomenu u korisnickom
prirucniku, poglavlje Sustav zraénih
jastuka.

Zatrazite savjet o dozvoljenim
mjestima ugradnje za vanjsku antenu
ili nosac uredaja, kao i o
mogucnostima koristenja uredaja sa
snagom odasiljanja ve¢om od

10 wata.

KoriStenje dodatka za razgovor bez
koriStenja ruku sa standardima
mobilnih telefona GSM
900/1800/1900 i UMTS, dozvoljeno je
samo ako je maksimalna snaga
odasiljanja 2 wata za GSM 900 ili

1 wat za druge vrste.

Zbog sigurnosnih razloga, ne koristite
telefon tijekom voznje. Cak i ako
koristite uredaj za pri¢anje bez
kori$tenja ruku moze Vam odvlaciti
paznju tijekom voznje.

A Upozorenje

Koristenje radio opreme i mobilnih
telefona koji ne zadovoljavaju gore
spomenute standarde za mobilne
telefone, dozvoljeno je samo s
antenom koja se nalazi izvan
vozila.




100 Telefon

Oprez

Mobilni telefoni i radio oprema
mogu uzrokovati kvarove na
elektronici vozila kada se koriste u
unutrasnjosti vozila bez vanjske
antene, osim ako se poStuju gore
spomenuti propisi.
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FlexDock

Opce informacije .........cccccevernen.
KoriStenje .......cccceevcveeiiieeien.

Opée informacije

FlexDock se sastoji od ugradene
bazne ploCe i razliCitih vrsta postolja
koje se mogu pricvrstiti na baznu
plo¢u. Umetanjem iPhone uredaja ili
raznih pametnih telefona u postolje,
pametnim telefonom mozete
upravljati putem Infotainment
sustava, komandi na kolu upravljaca
ili zaslona osjetljivog na dodir.

Detaljne informacije o upotrebi
postolja mogu se pronaci u priruéniku
za postolje koji se isporucuje sa
svakim postoljem.

priru¢nika. Ako ste u nedoumici,
zaustavite vozilo i rukujte
uredajem dok je ono zaustavljeno.

Napomena

Nemojte u isto vrijeme rukovati
drugim audio izvorom putem USB
priklju¢ka zbog preklapanja oba
audio izvora.

Oprez

A Upozorenje

Kako biste se zastitili od krade, ne
ostavljajte mobilni uredaj na
FlexDock nakon sto napustite
vozilo.

Uredaje pricvrs¢ene na FlexDock
morate Kkoristiti tako da se izbjegne
odvracanje paznje vozaca te kako
bi se vozilom stalno sigurno
upravljalo. Obavezno se
pridrzavajte odgovarajucih
zakona i propisa zemlje u kojoj
vozite. Ti se zakoni mogu

razlikovati od informacija iz ovog
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Koristenje

Priévrséivanje postolja na baznu
plocu

1. Skinite poklopac s bazne ploce.

2. Gurnite postolje u baznu plocu i
preklopite.

Prikljugivanje pametnog
telefona na Infotainment sustav
Univerzalni pametni telefon

Prikljucite pametni telefon na postolje
pomocu prikljuénog kabela.

iPhone
iPhone se automatski povezuje
prilikom umetanja u postolje.

Ovisno o stanju opreme hardvera i
softvera, funkcionalnost iPhone
uredaja moze se ogranigiti.

Koristenje pametnog telefona
Kad je pametni telefon povezan
putem FlexDock, ono ima istu
funkcionalnost kao da je povezan
putem USB prikljucka. Detaljne
informacije potrazite u odgovaraju¢im
uputama prirucnika.

Kako bi se funkcija telefona ili funkcija
Bluetooth glazbe mogla koristiti
morate uspostaviti Bluetooth vezu.
Detaljne informacije potrazite u
odgovarajuc¢im uputama u priru¢niku
i uputama za upotrebu pametnog
telefona.

Uklanjanje postolja s bazne
ploce

1. Pritisnite tipku za oslobadanje i
uklonite postolje.

2. Pri¢vrstite poklopac na baznu
plocu.
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